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Installation Guide

ERC 211
Digital controller for refrigeration and defrost, 1 relay.
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Electrical Connections

Quick programming tool: EKA 1838

Connectors:
bo1 Max. Torque = 0.4 Nm

[ GND GND
[T 2 J[sTlant 5 i 6 i 7. i [ o [ 10 11t 12i 13 i 14

g 1] 7]

Power supply
(according to the product code number)
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The ERC 211 is a smart, multipurpose integrated refrigeration controller with temperature and defrost
management, available with 1 relay.

This controller is for Operating temperature sensing control, suitable for refrigeration and heating
applications.

Incorporated control has been designed to fulfil today's requirements for commercial refrigeration
applications.

1 - Technical Highlights

. Ease of use: Four buttons, easy menu structure, pre-installed application solutions ensure superior usability.

¢ Simpleinstallation:
High Effect 16 A relay enable direct connection of heavy loads without use of intermediate relay: up to 2 hp
compressors depending on its power factor and motor efficiency (greater than 0.65 for 230V and greater than 0.85
for 115 V).
A wide range of compatible types of sensors and screw connection terminals ensure highly flexible installation.

. Unit protection: Special software features like compressor protection from fluctuation in the power supply or from
high condensing temperature ensure the safe operation of the unit

. Energy efficiency: Defrost on demand, day/night mode and smart evaporator fan management ensure energy
efficiency.
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2 - User Interface

Key Function
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Press and hold at power up:
FACTORY RESET
("FAC"is displayed)

Press for one second: BACK Press for one second: UP
Press and hold: PULL-DOWN Press and hold: ON/OFF

Press for one second:
TEMPERATURE SETPOINT/OK
Press and hold: MENU

Press for one second: DOWN
Press and hold: DEFROST

Display Icons
Night mode Fan running Defrost
(Energy saving)
Compressor running ) °C o °f
Flashes in pull-down mode Active alarm unit(Cor )
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3 - Quick Configuration at Power Up

. STEP 1: Power on
. STEP 2: Select the quick configuration menu
Within 30 seconds of power on, press “<"BACK for 3 seconds.
The main switch “r12"is automatically set to OFF.
. STEP 3: Select pre-installed application “061”
The display automatically shows the application selection parameter ‘061",
Press SET to select the pre-installed application.
The display shows the default value (eg."APO" flashing).
Choose the application type by pressing UP/DOWN and press SET to confirm.
The controller presets parameter values according to the selected application and does not hide relevant parameters.
Tip: you can easily move from APO to AP5, and thus select the simplified list of parameters, by pressing the UP key
(circular list).

None (no preset application)

Medium temperature (4 - 20 °C), without defrost

Medium temperature (2 - 6 °C), with timed natural defrost

Medium temperature (2 — 6 °C), with natural defrost stop on air temperature
Heating Thermostat (20 - 60 °C)

None (no preset application) with simplified parameter list
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Quick Configuration at Power Up

. STEP 4: Select sensor type “006”
The display automatically shows sensor selection parameter ‘006",
Press SET to select the sensor type.
The display shows the default value (eg."n10"flashing)
Choose sensor type by pressing UP/DOWN (n5=NTC 5 K, n10=NTC 10 K, Ptc=PTC, Pt1=Pt1000) and press SET
to confirm.
NOTE: All sensors must be the same type.
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4 - Menu structure
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5 - Quick Configuration via “cFg” Menu

. Press SET for three seconds to access the parameters groups,
. Select"CFg"menu and press SET to enter. The first menu “r12" (main switch) is displayed.
. Switch OFF main switch (r12=0) for changing the pre-installed application.
. Press UP/DOWN to scroll through the parameter list.
. Configure the 061" parameter to select a pre-installed application
- Press SET to access the “061" parameter.
- Press UP/DOWN to select an application (APO= no application selected).
- Press SET to confirm, “061"is displayed.
. Continue to set the next parameters (‘006" sensor type) in the “cFg” menu
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6 - Basic operation

Adjust the setpoint temperature
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(short press) SET: adjust setpoint temperature.

UP/DOWN: change the temperature setpoint
(in setting mode the setpoint flashes).

SET: save the temperature setpoint.

DEFROST: press for 3 seconds to initiate a defsost.

DEFROST: press for 3 seconds to stop manual defrost.
The DEFROST icon is shown during defrost.
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Basic operation - 02

T
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Initiate a pull down %
w

PULL DOWN: press for 3 seconds to initiate pull down.

“Pud": is shown for 3 seconds to indicate pull down.
The PULL DOWN icon flashes during pull down.

PULL DOWN: press for 3 seconds to stop pull down.

Temperature and alarm codes
[ alternate flashes until the alarm
is resolved. The alarm bell is shown.

- After 5 minutes of no activity, the keypad is locked (if P76=yes).
- When the keypad is locked any button press shows “LoC" in the display.
- Press UP and DOWN buttons simultaneously for 3 seconds

to unlock the keyboard. “unl” is displayed for 3 seconds.
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7 - Technical Data
DESCRIPTION

Operating temperature sensing control suitable for incorporation into
Purpose of control o A - . .
commercial air-conditioning and refrigeration applications

ncorporated control

_ 115V AC/ 230V AC 50/60 Hz, galvanic isolated low voltage regulated
Power supply

power supply

Less than 0.7 W

Sensor inputs, Digital inputs, Programming key

Connected to SELV limited energy <15 W

NTC 5000 Ohm at 25 °C, (Beta value=3980 at 25/100 °C - e.g. EKS 211)
NTC 10000 Ohm at 25 °C, (Beta value=3435 at 25/85 °C - e.g. EKS 221)
PTC 990 Ohm at 25 °C, (e.g. EKS 111)

Pt1000, (e.g. AKS 11, AKS 12, AKS 21)

NTC 10000 Ohm at 25 °C, cable length = 1.5 m

Measuring range:

-40 - 105 °C (-40 - 221 °F)

Controller accuracy:

+/-1 Kbelow -35 °C, +/- 0.5 K between -35 - 25 °C,

+/-1 Kabove 25 °C

18 (relay)

DO1 Compressor relay:

16 A, 16 (16) A, EN 60730-1

10 FLA/60 LRA at 230V, UL60730-1

16 FLA/72 LRA at 115V, UL60730-1

I
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Allowed sensors types
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LED display, 3 digits, decimal point and multi-function icons, °C + °F scale

FEATURES DESCRIPTION

[Disply |

[T T TR T SN -10 - 55 °C (14~ 131 °F), 90% Rh
[Storage conditions |

-40 - 70 °C (-40 - 158 °F), 90% Rh

Front : IP65 (Gasket integrated)

Rear:IP00

Pollution degree I, non-condensing

11 - 230V supply version - (ENEC, UL recognized)
O E e RE I 1= 115V supply version - (UL recognized)

Category D (UL94-V0)
Resistance to heat and fire Temperature for ball pressure test statement "According to Annex G”
(EN 60730-1)

Category |

UL recognition (US & Canada) (UL 60730-1)

ENEC (EN 60730-1)

cQc

CE (LVD & EMC Directive)

Approvals EAC (GHOST)

NSF

ROHS2.0

HACCP temperature monitoring in compliance with EN134785 Class |,
when used with AKS 12 sensor

DKRCE.PI.RLO.F7.ML Installation Guide | ERC 211
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8 - Predefined Application Setup

Cooling/

Heating None (no preset application)

Cooling  Medium temperature without defrost (4-20°C)

Cooling  Medium temperature with timed natural defrost 2-6°C)

@iy Medium temperature with natural defrost stop on air 2-6°0
temperature

Heating Heating Thermostat (20-60°C)

Cooling/ . "

Feating None (no preset application) with simplified parameter list

APP 1/2/3 APP 4
DI S o]k} Sair

:0J0: ¢

DO1
un
i}

None None
Natural Time
Air
Natural
temperature
None None
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9 - Parameter List

Main switch

-1=service, 0=OFF, 1=ON 2 ! ! ! ! 1 ! !

Predefined applications

e T 061 | APO | APs APO | APT | AP2 | AP3 | AP4 | APs

:?ﬁ\fﬁ?‘ﬁii;’fﬁf}f’:m prewpTC pri—ptioon | 096 ns Pti n10 nto | a0 | nt0 nto | nio
setpoint 00 | 1000 | 2000 | CF | 2 80 40 40 | 400 | 20

Di 01 01 | 200 K 2 20 20 2 20 2

Min set point limitation 102 | 1000 | 2000 | CF | 350 | 40 20 20 | 200 | 350

Max set point limitation 103 | 1000 | 2000 | C/F | 500 | 200 | 60 60 | 600 | 500

Display offset i

(correction value in display temperature) 13| <0 || 10 IS o® oy o o & o®

Display unit (*C/°F) 05 C f] C C Es -C C C

Calibration of Sair

(offset for air temperature calibration) 09 | 200 | 200 « 00 00 00 00 00

Main switch

-I=service, 0=OFF, 1=ON e - ! ! ! ! !

Night set back y

(offset temperature during night mode) M _|| S0 || S99 IS o0 oo o oo & o

Thermostat reference displacement . - N

e et 40 500 | 500 K 00 00 00 00 00

Pull-down duration 1% 0 90 | min 0 0 0

Pull-down limit 197 | 1000 | 2000 | CF | 00 00 00

Delay for temperature alarm .

e e T A3 0 240 | min | 30 45 45 45 30 30

Delay for temperature alarm A2 0 240 min €0 %0 %0 60 €0

during pull-down/start-up/defrost

Note: hidden parameters are greyed out

DKRCE.PI.RLO.F7.ML
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High temperature alarm limit ,

(Cabinet/room) Al3 1000 | 2000 C/F 80 16 10 10 80 80

Low alarm limit Al4 -100.0 2000 C/F -300 00 00 00 10 -300

DI delay

(time delay for selected DI1 function) o © 21 min 30 e e o % 30

Condenser high alarm limit A37 0 200 C/F 80 80 80 80

Condenser high block limit A54 0 200 CF 85 85 85 85

Voltage protection enable A72 no VES no no no no no no

Minimum cut-in voltage A73 0 270 \ 0 0 0 0 0 0

Minimum cut-out voltage A74 0 270 \4 0 0 0 0 0 0
voltage A75 0 270 \ 270 270 270 270 270 270

Defrost method 0

no=no defrost, nAt=natural do1 "o nAt "o no

Defrost stop temperature do2 00 500 F 6.0 8 6.0

Defrost interval do3 0 240 hours 8 6 6 8

Max defrost time do4 0 480 min 30 45 60 30

Defrost delay at power up o 100 .

(or Dl signal) dos 0 2400 min 0 0 0

Drip dela do6 0 60 min 0 0 0

Defrost stop sensor § i §

confiquration, non—time, Air=Sair(airtemperature) | 910 | on | AT non non

Compressor accumulated

runtime to start defrost, 0=OFF o 0 | liee o 0 o

Defrost delay after pull-down 430 o %0 | min o o B

Compressor minimum ON time co1 0 30 min 0 0 0 0 0 00

Compressor minimum OFF time C02 0 30 min 2 2 2 2 2 20

Compressor OFF delay -

at door open C04 0 15 min 0 0 0 0 0 1

Zero crossing selection c70 no yES yES vES yES yES yES

Note:

dden parameters are greyed out
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Delay of outputs

Siasiam 001 0 600 min 5 5 5 5 5

configuration

resumption,
outresumption, 002 ofF Sc ofF ofF ofF OFF ofF oFF
/night mode,

dEF=defost, Pud=pull-down,
Sc=condenser sensol
Serial address 003 0 247 0 0 0 0 0
Password 005 no 999 no no no no no no
Sensor type selection
n5=NTC5K,n10=NTC 10K, 006 n5 Pt n10 n10 n10 n10 n10
Ptc=PTC, Pt1=Pt1000
Cooling/heating
rE=refrigeration (cooling) 007 i3 Ht i I3 i He i
Ht=heating
Display resolution
0.1=steps of 0.1 °C
0.5=steps of 0.5 °C, ol5 0.1 10 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1
1.0=steps of 1.0 °C
Relay 1 counter o
(1 count=100 cycles of operation) o3 0 0 o o o o 0
Predefined applications 061 APO AP5 APO
Save settings as factory
WARNING: the earlier factory settings are 067 no yES no no no no no
overwritten
Display at defrost
Air=actual air temperature, FrE=freezed 091 Air -d- -d- -d- -d-

temperature, - -"is displayed

Note: hidden parameters are greyed out

DKRCE.PI.RLO.F7.ML
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DI1 input polarity

nc=normally closed, no=normally open P73 ne no no no no no no no
Keyboard lock enable P76 no ES no no no no no
Controller status
S0=cooling ON/Heating ON,
S2=wait for compressor ON time to elapse,
$3=wait for compressor OFF time to elapse
restart time, S4=drip OFF delay after defrost,
ooling stop,

1 oc“*rqupv@db)r thermostat/heating p - N ~
OFF S14=defrosting sta uoo 0 932
S15=fan delay state. a‘*e/aeﬁos.,

joor open (Dl input)
S20=emergency cooli
$2: ual control of outpus,
S30=continous cycle/Pull-down,
S32=delay of outputs at power up
(Sair) u01 1000 2000 F

Read the present regulation reference u02 -1000 | 2000 @3 —
DI1 input ul0 ofF on
Status of night operation ul3 oFF on —
Condenser (S0 uo9 -1000 2000 C/F
C relay status us8 OFF on
Firmware version readout u80 000 999

Note: hidden parameters are greyed out

Installation Guide | ERC 211
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Sair air temperature sensor error E29
High alarm AOT
Lo alarm A02
High voltage alarm A99
Low voltage alarm AA1
Condenser alarm A61
Door alarm A4
Standby alarm Ad5
DI external alarm Al5

Note: hidden parameters are greye

DKRCE.PI.RLO.F7.ML
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Safety Standards

Check if the supply voltage is correct before connecting the instrument.
Do not expose to water or moisture: use the controller only within the operating limits avoiding sudden temperature
changes with high atmospheric humidity to prevent the formation of condensation

Disposal of the Product

The appliance (or the product) must be disposed of in accordance with the local waste disposal legislation.

EU Design Registration

002566703-0001

Danfoss can accept no responsibility for possible errors in catalogues, brochures and other printed material. Danfoss reserves the
right to alter its products without notice. This also applies to products already on order provided that such alterations can be made
without subsequent changes being necessary in specifications already agreed. All trademarks in this material are property of the
property of the respective companies. Danfoss and Danfoss logotype are trademarks of Danfoss A/S. All rights reserved.
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Notes

ac
@)
3
Y]
=z
i

DKRCE.PI.RLO.F7.ML Installation Guide | ERC 211 |21



FRANCAIS

|22

L'ERC 211 est un systéeme intégré de controle de la réfrigération intelligent et multifonction, avec gestion
de la température et du dégivrage, disponible avec 1 relais.

Ce régulateur sert de commande assujettie a la température de fonctionnement, qui convient aux
applications de réfrigération et de chauffage.

La commande intégrée a été congue pour répondre aux besoins actuels des applications de réfrigération
commerciales.

1 - Principales caractéristiques techniques

*  Simplicité d’utilisation : quatre touches, une structure de menus facile a utiliser et des applications pré-installées
garantissent une maniabilité supérieure.

. Installation simple : un relais hautes performances de 16 A permet la connexion directe de lourdes charges sans
utiliser des relai intermédiaires: jusqu'a 2 compresseurs en fonction de son facteur de puissance et de lefficacité
moteur (supérieur a 0.65 pour 230V et supérieur a 0.85 pour 115 V),

Une large gamme de types de sondes et de bornes avec raccord a vis compatibles offrent une grande flexibilité
pendant l'installation.

. Protection de l'unité : des fonctions logicielles spéciales comme la protection du compresseur contre les
fluctuations de I'alimentation électrique ou contre une température de condensation élevée garantissent le
fonctionnement de l'unité en toute sécurité.

. Rendement énergétique : le dégivrage 4 la demande, le mode jour/nuit et la gestion intelligente du ventilateur de
I'évaporateur garantissent le rendement énergétique.
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2 - Interface utilisateur

Fonctionnement des touches

Pression prolongée a la mise sous tension
REINITIALISATION D'USINE (* FAC” siaffiche)

Pression bréve : RETOUR
Pression prolongée : DIMINUTION

Pression bréve : HAUT
Pression prolongée : MARCHE/ARRET

Pression bréve
POINT DE CONSIGNE DE TEMPERATURE/OK
Pression prolongée : MENU

Pression bréve : BAS
Pression prolongée : DEGIVRAGE

Icones de I'afficheur

Mode nuit
(économies dénergie)

Ventilateur en
fonctionnement

Dégivrage

Compresseur en fonctionnement
(clignote en mode diminution)

Alarme active

Unité (°Cou °F)

DKRCE.PI.RLO.F7.ML Installation Guide | ERC 211
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3 - Configuration rapide a la mise sous tension

ETAPE 1: Mettre sous tension

ETAPE 2 : Sélecti le menu de ion rapide

Dans un délai de 30 secondes suivant la mise sous tension, appuyer sur* <“ RETOUR pendant 3 secondes.

Le sectionneur principal “r12" est automatique réglé sur OFF (Arrét).

ETAPE 3 : Sélecti I ication pré-i llée” 061"

L'écran affiche automatiquement le parameétre de sélection de I'application” 061"

Appuyer sur SET pour sélectionner l'application pré-installée.

Lécran affiche la valeur par défaut (par ex.” APO" clignote).

Sélectionner le type d'application en appuyant sur HAUT/BAS et appuyer sur SET pour confirmer.

Le régulateur effectue le préréglage des valeurs de paramétre en fonction de I'application sélectionnée et masque les
paramétres non pertinents.

Astuce: vous pouvez aisément passer de AP0 a AP5, et donc sélectionner la liste simplifiée des paramétres, en pressant
la touche HAUT (liste circulaire).

App 0 Aucune (aucune application préréglée)

La température moyenne application (4 - 20 °C), sans dégivrage refroidissement

Moyennes applications de refroidissement de la température (2 - 6 °C) avec dégivrage naturel
chronométré

Applications a moyenne température (2 - 6 °C), avec arrét de dégivrage naturel par la température de |'air
App 4 Thermostat de chauffage simple (20 - 60 °C)

Aucun (pas de présélection) avec la liste des parametres simplifiés
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Configuration rapide a la mise sous tension

. ETAPE 4 : Sélectionner un type de sonde” 006"
L'écran affiche automatiquement le paramétre de sélection de la sonde” 006"
Appuyer sur SET pour sélectionner le type de sonde.
Lécran affiche la valeur par défaut (par ex.” n10" clignote).
Sélectionner le type de sonde en appuyant sur HAUT/BAS (n5=NTC 5 K, n1T0=NTC 10 K, Ptc=PTC, Pt1=Pt1000) et
appuyer sur SET pour confirmer.
REMARQUE: toutes les sondes doivent étre du méme type.
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5 - Configuration rapide via le menu “ cFg “

. Appuyer sur la touche SET (Régler) pendant trois secondes pour accéder aux groupes de paramétres.
. Sélectionner le menu” cFg" et appuyer sur SET pour entrer dans le menu. Le premier menu” r12"
. (sectionneur principal) s'affiche.
. Couper le sectionneur principal (r12=0) pour modifier 'application pré-installée.
. Appuyer sur HAUT/BAS pour faire défiler la liste des paramétres.
. Configurer le paramétre” 061" pour sélectionner une application pré-installée
- Appuyer sur SET pour accéder au parametre” 061"
- Appuyer sur HAUT/BAS pour sélectionner une application (APO=pas d'application sélectionnée)
- Appuyer sur SET pour confirmer,” 061" s'affiche.
. Continuer a régler les parametres suivants (type de sonde” 006) dans le menu” cfg".

DKRCE.PI.RLO.F7.ML Installation Guide | ERC 211
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6 - Fonctionnement de base

Régler la température de consigne

(pression bréve) SET (Régler) : ajuster la température de consigne.

HAUT/BAS : modifier le point de consigne de température
(en mode réglage, le point de consigne clignote).

DEFROST (Dégivrage) : appuyer pendant 3 secondes pour lancer un dégivrage.

DEFROST : appuyer pendant 3 secondes pour arréter le dégiviage manuel.
L'icone DEFROST s'affiche pendant le dégivrage.
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Fonctionnement de base - 02

Lancer une diminution

PULL DOWN (Diminution) :
appuyer pendant 3 secondes pour lancer une diminution.

«Pud » : s'affiche pendant 3 secondes pour indiquer la diminution.
L'icéne PULL DOWN clignote pendant la diminution.

PULL DOWN : appuyer pendant 3 secondes pour arréter la diminution.

La température et les codes d'alarme
clignotent en alternance jusqu'a ce q
ue ['alarme soit résolue. La sonnette d’
alarme s'affiche.

Déverrouiller le clavier

- Au bout de 5 minutes d'inactivité, le clavier se verrouille (si P76=yes).

- Lorsque le clavier est verrouillé, la pression sur une touche entraine
l'affichage de « LoC ».

- Appuyer simultanément sur la touche HAUT et BAS pendant 3 secondes
pour déverrouiller le clavier. « unl » s'affiche pendant 3 secondes.

DKRCE.PI.RLO.F7.ML Installation Guide | ERC 211
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7 - Données techniques

CARACTERISTIQUES DESCRIPTION

Commande assujettie a la température de fonctionnement destinée aux
applications de réfrigération et de climatisation commerciales.
ommande intégrée

Alimentation de 115V c.a./230V c. a, 50/60 Hz, régulée a basse tension

etisolée galvaniquement

Inféieure 07 W

Entrées de capteur, Entrées numériques, Touches de programmation

Connecté a lénergie limitée SELV < 15W

NTC 5000 Ohm a 25 °C, (valeur Beta=3980 a 25/100 °C - ex. EKS 211)

TmadbaibarEs NTC 10000 Ohm a 25 °C, (valeur Beta=3435 a 25/85 °C - ex. EKS 221)
PTC 990 Ohm a 25 °C, (ex. EKS 111)

Pt1000, (ex. AKS 11, AKS 12, AKS 21)

NTC 10000 Ohm & 25 °C, longueur du cable=15 m

Plage de mesure :

-40 - 105 °C (-40 - 221 °F)

Précision du régulateur :

+/-1 Ken dessous de -35 °C, +/- 0.5 K entre -35 et 25 °C,

+/-1 Kau-dessus de 25 °C

18 (relais)

Relais du compresseur DO1

16 A, 16 (16) A, EN 60730-1

10 FLA/ 60 LRA a 230V, UL60730-1

16 FLA/ 72 LRA a 115V, UL60730-1
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ESCRIPTION
Affichage cran LED 3 chiffres, point décimal et icones multifonctions, valeurs °C/°F

Conditions de fonctionnement De-10a55°C (de 14 2131 °F), 90% HR
De -40 & 70 °C (de - 40 & 158 °F), 90% HR
Protes Ave_z[]t : P65 (garniture intégrée)
rriere : IPOO

Degré de pollution I, sans condensation
Il - version d'alimentation 230 V - (reconnu ENEC, UL)
lll- version d'alimentation 115V - (reconnu UL)
Catégorie D (UL94-V0)
Température pour test de pression a la bille, indication « Conformément &
'Annexe G »
(EN 60730-1)
Catégorie |

UL reconaissance (US & Canada) (UL 60730-1)

ENEC (EN 60730-1)

cQc

CE (LVD & EMC Directive)

Homologations EAC (GHOST)

NSF
ROHS2.0
Surveillance de température HACCP en conformité avec EN134785 Classe |,
Lorsque 'on utilise des sondes AKS 12

Résistance a l'incendie et a la chaleur
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8 - Installation de I'application prédéfinie

Refrodis/
Chauff.

Refrodis

Refrodis

Refrodis.

Chauff.
Refrodis/
Chauff.

Aucune (aucune application préréglée)

La température moyenne application sans dégivrage
refroidissement

Moyennes applications de refroidissement de la température
avec dégivrage naturel chronomeétré

Applications & moyenne température avec arrét de dégivrage
naturel par la température de l'air

Thermostat de chauffage simple

Aucun (pas de présélection) avec la liste des parameétres simplifiés

(4-20°0)
(2-6°C)

2-6°C)
(20-60 °C)

Aucun Aucun

Naturel Naturel
Température

Naturel e

de [air

Aucun Aucun
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9 -Liste des paramétres

Sectionneur principal }
e ) 2 1 1 1 1 1 1 1 1
jppelcaliclspICdetipes o061 | AP0 | APs AP0 | AP | aP2 | a3 | a4 | aPs
APO,AP1, AP2, AP3, AP4, AP5
Sélection du ype de sonde

NTC 5K, n10=NTC 10K, o006 n5 Pt1 nl0 n10 n10 n10 nlo n10
Pre_PTC. PUi—Pt1000
Point de consigne de la 00 | 1000 | 2000 | CF | 20 | 80 | 40 | 40 | 400 | 20
Diffé i 01 0.1 200 K 20 20 20 20 20 20
Limite min. du point de consigne 702 | 1000 | 2000 | C/F | 350 | 40 | 20 | 20 | 200 | 350
Limite max.du point de consigne 103 | 1000 | 2000 | C/F | 500 | 200 | 60 | 60 | 600 | 500
Décalage daffichage
(valeur de correction de la température w04 | <100 | 100 | K 00 | 00 | oo [ 00 | 00 | 00
affichée)
Afficheur (C/'F) 05 | < ¥ < < < I - <
Calibrage de Sair
(décalage de calibrage de la 109 200 | 200 K 00 00 00 00 00
température d'air)
Sectionneur principl .

=entretien, 0= 1=marche 2 ! ! ! ! ! ! !
Reglme de nuit y 5
(Décalage température en mode nuit) S || S0 || S0 || K 00 | @0 | 00 | 00 | 00 | 00
Température de décalage ~ N
du déplacement de référence du thermostat | " 500 | 500 K 00 00 00 00 00
Durée de diminution r96 0 960 min 0 0 0
limite de la diminution 197 | 1000 | 2000 | CF | 00 00 | 00

Remarque : les paramétres cachés sont grisés
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Temporisation de |'alarme de température

pendant des conditions normales AT 9 219 min & 5 45 45 o &

E’g‘é’;:‘:am” de 'a‘a:;e"f de température A12 0 240 | min 60 60 90 90 60 60

Seuil d'alarme de tempeérature élevée

{rmors/pioce) A13 | 1000 | 2000 | C/F 80 16 10 10 80 80

Seuil d'alarme de basse température Al4 | 1000 | 2000 | CF | 300 | 00 00 00 10| 300

Temporisation de DIT

(temporisation pour la fonction DIt A27 0 240 | min 30 30 30 30 30 30

sélectionnée)

Seuil d'alarme maximum du condenseur A37 0 200 | CF 80 80 80 80

Limite haute de blocage du condenseur AS4 0 200 | CF 85 85 85 85

Activer la protection de la tension A72 no VES no no no no no no

Tension denclenchement minimale A3 0 270 v 0 0 0 0 0 0

Tension de coupure minimale A74 0 270 v 0 0 0 0 0 0

Tension maximale A75 0 270 v 270 | 270 | 270 | 270 | 270 | 270

Méthode de dégivrage | A

no-aucun dégiviage, nAt=naturel do1 no nAt no no
darrét du dégivrage 402 00 | s00 | CF 60 8 60

Intervalle de dégivrage 403 0 240 | heures | 8 6 6 8

Temps de dégivrage max 404 0 480 | min 30 45 60 30

Temporisation du dégivrage N 5 '

& la mise sous tension (ou signal DI) 905 0 2400 | min 0 o o

Temps d'égouttage do6 0 60 min 0 0 0

Configuration dela sonde d'arrét du dégiviage R

non=heure, Air=Sair (température de fair di0 | non | Ar non non

Temps d'exécution cumulé du compresseur

pour démarrer le dégivrage, 0=Arrét dis 0 % |hewes] O 0 o

Temporisation du deglvrage 430 0 960 min 0 0 0

aprés diminution,

Remarque ’u,ummanﬁs cachés sont grisés
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Durée minimum de marche
du compresseur co1 0 30 min 0 0 0 0 0 00
Durée de mise hors tension minimum ’ 5 5
du compresseur co2 0 30 min 2 2 2 2 2 20
Temporisation d‘arrét du compresseur
al'ouverture de la porte o4 0 15 li 0 0 0 0 0 !
Sélection du passage par zéro C70 no VES VES YES yES yES YES VES
Temporisation des sorties
SR A B e e 001 0 600 min 5 5 5 5 5
Configuration de DI1
ofF=non utilisé, Sdc=affichage détat sortie,
doo=Alarme de porte avec reprise
ch /-‘VG"TTB de porte sans reprise,
002 | off Sc OFF | OFF | OFF | ofF | ofF | off
nent dé‘ référence,
EAL=alarme externe, dEF=dégivrage,
Pud=diminution,
Sc=sonde du condenseur
Adresse série 003 0 247 0 0 0 0 0
Mot de passe 005 no 999 no no no no no no
Sélection du type de sonde
n5=NTC5K,n10=NTC 10K, 006 n5 Pt n10 n10 n10 n10 n10
Ptc=PTC, Pt1=Pt1000
Climatisation/Chauffage
rE=réfrigération (refroidissement) 007 3 it 3 £ e e Ht £
hauffage
Résolution de I'écran
0.1=incréments de 0.1 °C, 0.5=incréments de ol5 0.1 10 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1
0.5 °C 1.0=incréments de 1.0 °C
Compteur du relais 1 oo
(1 comptage=100 cycles de fonctionnement) | %3 0 999 0 0 0 0 0

Remarque : les paramétres t grisés
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Application:

061

Enregistrer les réglages par défaut
AVERTISSEMENT églages d'usine
antérieurs sont écrasés

067

Affichage au dégivrage
Air=température réelle de lair,
FrE=température de gelée,
-d-="-d-"saffic

Polarité d'entrée DI1
nc=normalement fermée,
ormalement ouverte

P73

Activer le verrouillage du clavier

P76

Eta\ du régulateur

efroidissement activé/Chauffage activé,

<}f ttendrela fin du délai dactivation du
compresseur, S3=attendfe lafin du délai dactivation
ducompresseur-temps de redémarrage,
S4=temporisation darét de légouttage aprés
dégiviage, S10=refroidissement arrété par larrét du
sectionneur principal, foidissement arrété
par le thermostat/arré du chauffage, S14=état
tlemporisation du
uverture de la

L MFUQ/HPSSGTNE(
S30=cycle continu/diminution S32=temporisation
des sorties ala miseen route

u00

S0

532

uo1

-100.0

2000

de |'air (Sair)

@3

Affichage de la référence de régulation
actuelle

u02

-100.0

2000

F

Entrée DI1

ul0

OFF

on

Etat du régime de nuit

ul3

Of F

on

Remarque : les paramétres cachés sont grisés
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du condenseur (S¢) U9 [ -1000 | 2000 | C/F
Etat du relais du compresseur us8. OFF on
Relevé de la version du micrologiciel ug0 000 999
In(ifjgnt sur la sonde de température £29
de I'air Sair
Alarme de é élevée A01
Alarme de basse A02
Alarme de haute tension A99
Alarme de basse tension AA1
Alarme du condenseur A61
Alarme porte A04
Alarme de veille A45
Alarme externe DI Al5

Remarque : les paramétres cachés sont grisés
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Normes de sécurité

Vérifier si la tension d'alimentation est correcte avant de brancher linstrument.
Ne pas exposer a I'eau ou a I'humidité : Utiliser le régulateur uniquement dans les limites d'exploitation prévues en évitant
les variations subites de température avec une forte humidité atmosphérique pour empécher la formation de condensation.

Mise au rebut du produit

L'appareil (ou le produit) doit étre mis au rebut conformément a la législation locale en vigueur sur la mise au rebut des
déchets.

Enregistrement des modéles de I’'Union europé
002566703-0001

Danfoss n'assume aucune responsabilité quant aux éventuelles erreurs présentes dans les catalogues, brochures ou autres
documentations écrites. Danfoss se réserve le droit de modifier ses produits sans préavis. Cela vaut également pour les produits
déja commandés pour autant que ces modifications se fassent sans changements ultérieurs des spécifications convenues.
Toutes les marques commerciales mentionnées dans la présente documentation sont la propriété de leurs détenteurs
respectifs. Danfoss et le logotype de Danfoss sont des marques commerciales de Danfoss A/S. Tous droits réservés,
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EI'ERC 211 es un controlador de refrigeracion integrado multifuncional e inteligente con gestion de
temperatura y de desescarche, disponible con 1 relé.

Este controlador se utiliza para el control de la deteccion de la temperatura de funcionamiento, por lo
que resulta apto para aplicaciones de refrigeracién y calefaccion.

El control incorporado cumple con los requisitos actuales de las aplicaciones de refrigeracion comercial.

1-

Caracteristicas técnicas

Facilidad de uso: Sus cuatro botones, la sencilla estructura del ment y las aplicaciones preinstaladas garantizan la
maxima usabilidad

Instalacién sencilla: Un relé de 16 A de alto rendimiento permite conectar directamente grandes cargas sin
necesidad de usar relé intermedios: hasta 2 compresores hp en funcion de su factor de potencia y la eficiencia del
motor (mayor de 0,65 para 230V y mayor que 0,85 para 115 V).

Amplia gama de sensores compatibles y terminales de conexion roscada para garantizar la maxima flexibilidad de
instalacion.

Proteccion de la unidad: Funciones de software especiales para proteger el compresor frente a las fluctuaciones
de la fuente de alimentacion o las altas temperaturas de condensacion, garantizando asi el funcionamiento seguro
de la unidad,

Eficiencia energética: Desescarche bajo demanda, modo diurno/nocturno y gestién inteligente del ventilador del
evaporador para asegurar la eficiencia energética
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2 - Interfaz de usuario

Uso de los botones

Pulsacion prolongada al encender:
RESTABLECIMIENTO DE LA CONFIGURACION
PREDETERMINADA (la pantalla mostrara "FAC")

Pulsacion breve: ATRAS
Pulsacion prolongada: VACIADO

Pulsacion breve: ARRIBA
Pulsacion prolongada: activar/desactivar

Pulsacion breve:
VALOR DE CONSIGNA DE TEMPERATURA/ACEPTAR
Pulsacion prolongada: MENU

Pulsacion breve: ABAJO
Pulsacion prolongada: DESESCARCHE

Iconos de la pantalla

Modo nocturno
(ahorro energético)

Ventilador en funcionamiento Desescarche

Compresor en funcionamiento
(parpadea en el modo de vaciado)

Alarma activa

Unidad (°C o °F)
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3 - Configuracion rapida al encender

PASO 1: Encendido

PASO 2: Seleccion del ment de configuracion rapida

Mantenga pulsado ATRAS (“<") durante 3 segundos antes de transcurridos 30 segundos desde el encendido.
Elinterruptor principal ('r12") se desactivara automaticamente.

PASO 3: Seleccion de la aplicacién preil da (“061")

La pantalla mostrara automaticamente el pardmetro de seleccion de aplicacion (“o61").

Pulse SET para seleccionar la aplicacion preinstalada.

La pantalla mostrara el valor predeterminado de forma intermitente (por ejemplo, "AP0").

Elija el tipo de aplicacion pulsando ARRIBA/ABAJO y pulse SET para confirmar.

El controlador predefinira los valores de los parametros de acuerdo con la aplicacion predeterminada y ocultara los
parémetros irrelevantes.

Sugerencia: Usted puede fdcilmente cambiar entre las aplicaciones AP0y APS, asi seleccionar la lista simplificada de
pardmetros a través del boton UP.

App 0 Ninguna (ninguna aplicacion predefinida)

Temperatura media aplicacion (4 - 20 °C), sin descongelacion refrigeracion
Aplicaciones de refrigeracion de temperatura media (2 - 6 °C), con deshielo natural cronometrado
Aplicaciones de temperatura media (2 - 6 °C), con parada deshielo natural de la temperatura del aire

Termostato de la calefaccion simple (20 - 60 °C). Estas aplicaciones no cambian ningun valor, sélo reducen
la cantidad de parametros que se desea modificar

App 4

Estas aplicaciones no cambian ninguin valor, sélo reducen la cantidad de parametros que se desea
modificar
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Configuracion rapida al encender

. PASO 4: Seleccion del tipo de sensor (“006”)
La pantalla mostrard automaticamente el parametro de seleccion de sensor (“006”).
Pulse SET para seleccionar el tipo de sensor.
La pantalla mostraré el valor predeterminado de forma intermitente (por ejemplo, “n10").
Elija el tipo de sensor pulsando ARRIBA/ABAJO (n5=NTC 5 K, n10=NTC 10 K, Ptc=PTC, Pt1=Pt1000); pulse SET para
confirmar.
NOTA: Todos los sensores deben ser del mismo tipo
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5 - Configuracion rapida a través del menu “cFg”

. Mantenga pulsado SET durante tres segundos para acceder a los grupos de pardmetros.
. Seleccione el ment“cFg"y pulse SET para acceder a él. La pantalla mostrara el primer mend: “r12"
(interruptor principal).
. Desactive el interruptor principal (r12=0) para cambiar la aplicacion preinstalada.
. Pulse ARRIBA/ABAJO para desplazarse por la lista de parametros.
. Configure el pardmetro “061" para seleccionar una aplicacion preinstalada:
- Pulse SET para acceder al parametro“o61".
- Pulse ARRIBA/ABAJO para seleccionar una aplicacion (APO=ninguna aplicacion seleccionada).
- Pulse SET para confirmar; la pantalla mostrara “o61"
. Contintie configurando el tipo de sens (‘006") en el menti “cFg"
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6 - Operaciones basicas

Establecimiento del punto de ajuste de temperatura

SET (pulsacion breve): establecimiento del punto de ajuste de temperatura.

ARRIBA/ABAJO: modificacidn del punto de ajuste de temperatura
(en el modo de ajuste, el punto de ajuste parpadea).

DESESCARCHE: mantener pulsado durante 3 sequndos para iniciar el
desescarche.

DESESCARCHE: mantener pulsado durante 3 segundos para detener el
desescarche manual.
La pantalla mostrara el icono de DESESCARCHE durante el desescarche.
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Operaciones basicas

Inicio de un vaciado

VACIADO: mantener pulsado durante 3 sequndos para iniciar el vaciado.

La pantalla mostrard "Pud” durante 3 sequndos para indicar el vaciado.
Elicono de VACIADO parpadeard en la pantalla durante el vaciado.
VACIADO: mantener pulsado durante 3 sequndos para detener el vaciado.

La pantalla mostrard alternativamente la
{—|temperatura y el codigo de alarma

Se mostrard un icono con forma de campana.

Desbloqueo del
teclado

Dot

- El teclado se bloquea si no tiene lugar ninguna actividad durante 5 minutos
(51 P76 = yES)

- Cuando el teclado estd bloqueado, la pantalla muestra “LoC” al pulsar
cualquier botdn.

- Cuando el teclado estd bloqueado, la pantalla muestra “LoC”
al pulsar cualquier botén.

correspondiente hasta que se resuelva la alarma.
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7 - Datos técnicos

_ Control de la deteccion de la temperatura de funcionamiento que puede
nalidad del control o - h - . .
corporarse en aplicaciones comerciales de aire acondicionado y refrigeracion.
ontrol incorporado
Fuente de alimentacion regulada de baja tension con aislamiento
galvanico, 115V c.a/230V ca, 50/60 Hz
Menos de 07 W
Entradas de sensores, entradas digitales, clave de programacion
Conexion a SELV con energia limitada <15 W
NTC 5000 Ohm a 25 °C, (valeur Beta=3980 a 25/100 °C - ex. EKS 211)
s e D o Eeres e e NTC 10000 Ohm a 25 °C, (valeur Beta=3435 a 25/85 °C - ex. EKS 221)
PTC 990 Ohm a 25 °C, (ex. EKS 111)
Pt1000, (ex. AKS 11, AKS 12, AKS 21)

Sensores incluidos en Solucién Y
Kit NTC NTC 10000 Ohm a 25 °C, cable de 1.5 m

Rango de medida:
-40a 105 °C (40 a 221 °F)
Precision del controlador:
+/-1 Kamenos de -35°C, +/- 0.5 Kentre -35y 25 °C,
+/-1 Kamas de 25 °C
18 (relé)

Relé de compresor DO1:

16 A, 16 (16) A (EN 60730-1)

10 FLA/60 LRA at 230 V (UL 60730-1)
16 FLA/72 LRA at 115 V (UL 60730-1)
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DESCRIP:!
Condiciones de funcionamiento -10a55°C (14 a 131 °F), 90% H.R.

nes de almacenamiento -40a 70 °C (-40 a 158 °F), 90% H.R.
Frontal: IP65 (junta integrada)
Posterior: IPO0
Grado de contaminacion Il, sin condensacion
Il - versién de alimentacion de 230V - (ENEC, UL recognized)
Il - versién de alimentacion de 115V - (UL recognized)
Categoria D (UL 94-V0)
Temperatura para la declaracion de la prueba de presion de la bola «Conforme
al Anexo G»
(EN 60730-1)
Categora
UL reconocimiento (US & Canada) (UL 60730-1)
ENEC (EN 60730-1)
cQc
CE (LVD & EMC Directive)
Homologaciones EAC (GHOST)
NSF
ROHS2.0
Monitorizacion de temperatura HACCP en conformidad con EN134785 Clase |,
Cuando se utiliza con un sensor AKS 12

Categoria de sobretension

Resistencia al calor y al fuego

Pantalla LED de 3 digitos con punto decimal, iconos de funcién y escala °C + °F
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8 - Configuracion de la aplicacion predefinida

ESPANOL

Egggp/ Ninguna (ninguna aplicacién predefinida)

Temperatura media aplicacion, sin descongelacion

refrigeracion

Aplicaciones de refrigeracion de temperatura media, con

deshielo natural cronometrado

Aplicaciones de temperatura media, con parada deshielo o Temperaturas
(2-6°C) Natural .

natural de la temperatura del aire del aire

Calefac  Termostato de la calefaccién simple (20-60°C)  Ninguno Ninguno

Enfriam./ Estas aplicaciones no cambian ningun valor, sélo reducen la

Calefac  cantidad de parametros que se desea modificar

Enfriam. (4-20°C) Ninguno Ninguno

Enfriam. 2-6°0) Natural Tiempo

Enfriam.

APP 1/2/3
b
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9 - Listado de parametros

Imerruplor principal

nto, 0=desactivado, I=activado | "2 ! ! ! ! ! ! !

Ap"‘“‘""“ predefinidas 061 APO AP5 APO AP1 AP2 AP3 AP4 APS
AP0, AP1, AP2, AP3, AP4.
Se\ecclon de tipo de sensor

NTC 5 K, n10=NTC 10K, 006 n5 Pt n1o n10 n1o n10 n1o n1o
P;L—P!C Pt1=Pt1000
Punto de ajuste de temperatura 00 -100.0 | 2000 F 20 80 40 40 400 20
Diferencial 101 0.1 200 K 20 20 20 20 20 20
Limite min. del punto de ajuste 102 -100.0 | 2000 F -350 40 20 20 200 -350
Limite max. del punto de ajuste 03 -1000 | 2000 C/F 500 200 6.0 6.0 60.0 500
Desviacion en pantalla
(correccién de la temperatura mostrada en 104 -100 100 K 0.0 00 0.0 0.0 00 0.0
la pantalla)
Unidad de pantalla (°C/°F) 05 -C -F -C -C -C -C -C -C
Calibracién de Sair
(desviacion de la calibracion de la 109 200 | 200 K 00 00 00 00 00
temperatura del aire)
Interruptor principal 12 4 1 1 1 ] 1

imiento, O=desactivado, 1=activado <

Reducclon nocturna
(desviacion de la temperatura en el modo n3 -50.0 500 K 0.0 00 0.0 0.0 00 0.0
nocturno)
Desviacién de temperatura
del desplazamiento de referencia del 40 -500 500 K 00 00 00 0.0 00
termostato
Tiempo de vaciado 196 0 960 min 0 0 0
Limite de de vaciado 97 | -1000 | 2000 | C/F 00 00 00
Nota: Los pardmetros ocultos se muestran atenuados.

DKRCE.PI.RLO.F7.ML

Installation Guide | ERC 211

ESPANOL

51



ESPANOL

152

Retardo de la alarma de temperatura

en condiciones normales 403 © 25 mn £ 5 B ‘5 & £
Retardo de la alarma de temperatura > N , 5 . B
durante el vaciado/arranque/desescarche A2 0 240 min 00 0 % o 0 0
Limite de alarma de alta temperatura
(arcon/sala) A13 -1000 | 2000 C/F 80 16 10 10 80 80
Limite de alarma de baja Al4 -1000 | 2000 [@/3 -300 0.0 00 00 10 -300
Retardo de la entrada digital DI1
(retardo de la funcién asignada a la entrada A27 0 240 min 30 30 30 30 30 30
digital DI1)
Limite de alarma de condensador a7 o 00 | oF 0 . 0 %0
por nivel alto
Limite de bloqueo de condensador c
por nivel alto A54 0 C/F 85 85 85 85
Proteccion de tension A72 no no no no no no no
Tension de conexién minima A73 0 270 \% 0 0 0 0 0 0
Tensién de desconexion minima A74 0 270 v 0 0 0 0 0 0
Tensién maxima A75 0 270 \4 270 270 270 270 270 270
Método de desescarche do1 o At no no
no=sin desescarche, nAt=natural

de parada del desescarche do2 00 500 C/F 60 8 60
Intervalos deses do3 0 240 horas 8 6 6 8
Tiempo max. de desescarche do4 0 480 min 30 45 60 30
Retardo del desescarche al encender - 7
(o con sefial DI) 405 0 | 2400 ] min 0 0 0
Retardo de goteo do6 0 60 min 0 0 0
Configuracion del sensor de parada del
desescarche dio non Air non non

mpo, Air=Sair (temperatura del aire)

Nota: Los pardmetros ocultos se muestran atenuados.
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Tiempo de funcionamiento

acumulado del compresor antes de iniciar el dig 0 96 horas 0 0 0
desescarche, O=desactivado
geﬁ(zfs{c{i,%gssexarche tras el vaciado 430 0 960 min 0 0 0
Tiempo minimo de activacion del compresor o1 0 30 min 0 0 0 0 0 00
Tiempo minimo de desactivacion ~ \ ~
del compresor 02 0 30 min 2 2 2 2 2 20
Retardo de desactivacién
del compresor al abrir la compuerta @] @ B || mm | @ o v g 0 !
Seleccion de cruce por cero 70 no /ES yES ES yES vES yES yES
Retardo de las salidas al arrancar 001 0 600 min 5 5 5 5 5
Configuracion de la entrada digital DI1
FF=no se usa

alida de pantalla de estado,

larma de compue

interruptor principal 002 oFF Sc ofF oFF ofF ofF oFF ofF

10do diurno/nocturno,

esplazamiento de referencia,

a externa, dEfF=desescarche,
), Sc=sensor de condensador

Direccién serie 003 0 247 0 0 0 0 0
C n 005 no 999 no no no no no no
Seleccion de tipo de sensor
n5=NTC5K, n10=NTC 10K, 006 nS Pt nio n10 nio n10 n10
Ptc=PTC, Pt1=Pt1000
Frio/Calor £ £ it
1E=de refiigeracién (enfriamiento), Hi=calefaccién | %7 e Ht € e e 1€ Ht e
Resolucion de la pantalla
0.1=intervalos de 0.1 °C, 0.5=intervalos de0.5°C, ol5 0.1 10 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1

1.0=ntervalos de 1.0 °C

Nota: Los pardmetros ocultc

se muestran atenuados.

DKRCE.PI.RLO.F7.ML
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Relé 1, contador

(1 cuenta=100 ciclos de funcionamiento) 023

999

Aplicaciones i 061

APO

APS

Guardar configuracién como predeterminada
ADVERTENCIA: Se sobrescribira la anterior 067
configuracion predeterminada

no

no

no

Pantalla durante el desescarche

Air=temperatura real del aire,

FrE=temperatura de congelacicn,
d-=la pantalla muestra "-d-"

Polaridad de la entrada digital DI1
nc=normalmente cerrada, P73
no=normalmente abierta

nc

no

no

no

Blogueo de teclado P76

ES

no

no

Estado del controlador

frigeracion activa/calefaccion amw,

<2 esperandoque transcurra el tiempode

activacién del compresor, S: snermuoqw

transcurmael ‘wrpo de desactivacion del

compresor/tiempo dereinicio, 4= re'ufdode

desactivacién de goteo tras el desescarche

S10=refrigeracion detenida porm'e'ruprc'

principal=desactivado, S11=refrigeracion detenida | u00

por termostato/calefaccion= desad/wdo,
S14=estado del desescarche, S15=estado de retardo

ae! ventilador tras el desescarche

$17=compuerta abierta entrada digital D),

<20 reffigeracién de emergencia,

S25=control manual de las salidas,

30=ciclo continuo/vaciado,

S$32=retardo de las salidas al encender

532

Nota: Los pardmetros ocultos se muestran atenuados.
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del aire (Sair) uo1 -100.0 2000 @3 -
Lectura de la referencia de regulacién actual u02 -1000 | 2000 C/F —
Entrada digital DI1 ul0 ofF on
Estado de funcionamiento nocturno ul3 oFF on
del condensador (Sc) U9 1000 2000 [@]3
Estado del relé del compresor us8 oFF on —
Lectura de la version de firmware u80 000 999
Error del sensor de del aire Sair | E29
Alarma de alta temperatura AO1
Alarma de baja A02
Alarma de alta tensién A99
Alarma de baja tensién AA1
Alarma del condensador A61
Alarma de compuerta AO4
Alarma en espera A45
Alarma externa de entrada digital DI Al5

Nota: Los pardmetros ocultos se muestran atenuados

DKRCE.PI.RLO.F7.ML
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Instrucciones de seguridad

Compruebe que la tensién de alimentacion sea correcta antes de conectar el instrumento.
No exponer al agua ni la humedad: use el controlador sélo dentro de sus limites de funcionamiento, evitando los cambios
bruscos de temperatura con humedad atmosférica elevada para impedir la formacién de condensacion.

Eliminacién del producto

El aparato (o producto) debe eliminarse de acuerdo con la legislacion local en materia de eliminacién de residuos.
Patente de disefio de la UE
002566703-0001

Danfoss no acepta ninguna responsabilidad por posibles errores en sus catalogos, folletos u otros materiales impresos. Danfoss
se reserva el derecho a alterar sus productos sin aviso previo. Esto se aplica también a los productos ya pedidos, suponiendo
que tales alteraciones se puedan realizar sin que sean necesarios cambios subsiguientes en las especificaciones ya acordadas.
Todas las marcas registradas de este material son propiedad de sus respectivos titulares. Danfoss y el logotipo de Danfoss son
marcas registradas de Danfoss A/S. Todos los derechos reservados.
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ERC 211 — 370 MHTeNNeKTyanbHbI MHOrOGYHKLIMOHAMbHBI BCTPAMBAEMblit KOHTPOMNEP CUCTEMBI
OXNaxAeHVA C GyHKUMAMM ynpaBeHia TemnepaTypol 1 OTTarBaHWeM, OCHALLEHHbI OJHWM pene.
JlaHHOe yCTPOMCTBO NpefHa3HaueHo ANA KOHTPONA paboyel TemnepaTypbl U MOAXOAUT ANA NPYMEHERUA
B CYICTEMAX OXNAXAEHNA 1 TENNOCHabXeHNA.

BcTpamsaemblit KOHTpONNEp pa3paboTaH AnA yA0BNETBOPEHUA COBPEMEHHbIX TPebOBaHMi B 06nacTi
CHCTEeM OXNIXIEHA Ha TOPrOBbIX NPEANPUATUAX.

1 - TexHMYeckmne xapakTepucTuKmn

*  Ypo6CTBO MCMONB30BaHNA: YETHIDE KHOMKY, NPOCTaRA CTPYKTYPa MEHIO, MPeiBapUTeNbHO YCTaHOBNEHHbIE
NPUNOXeHNA 0BECNIeUNBaIOT NPEBOCXOAHOE YAOBCTBO UCMONb3OBAHWA.

*  TpoCTOTa YCTAaHOBKMA: BbICOKONPOV3BOANUTENBHOE Pere 16 A N03BONAET NPAMOE NOAKIOUEHNE BOMbLUMX HArPY30K
6€3 NCMONB30BaHMA MPOMEXKYTOUHbIX Pere: KOMMPECCOPbI 40 2 1.C. B 3aBUCKMOCTU OT KO3GGMLINEHTA MOLHOCTI 1
3deKkTBHOCTH MOTOPa (Bonee uem 0,65 npu 230B 1 Gonee uem 0,85 npw 115B).

BObILIOI f1aNa30H COBMECTUMBIX TUTMOB [IaTUMKOB U KNEMMbI BUHTOBOTO COEANHEHMA OBECTIEUMBAIOT BLICOKYIO
UBKOCTb MPY YCTaHOBKE.

*  3awmTa yCTaHOBKMN: TaKVe CnewyanbHbie GyHKLMU MPOrpaMmMHOro 0Becrieqenms, KaK 3al1Ta KoMnpeccopa
OT KonebaHuA SNEKTPOMNMTAHUA WK OT BBICOKOI TEMMEPATYPbl KOHAEHCALIM 0BeCreuvBaloT 6e30MacHOCTL
SKCMyaTALM YCTAHOBKNA

*  Dueproadpd ely o Mepe HeobXOANMOCTY, JHEBHOM/HOUHOM PEXMM 1 UHTENNEKTyaNbHOe
YPaBfeHue BEHTUIATOPOM UCTIAPUTENA OBECNIEUUBAIOT SHEPTOIGHEKTBHOCTD
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2-

WHTepdeiic nonb3oBartens

OyHi

KUUM KHOMOK

HaxmuTe v yepuBaiiTte Npu BKIIOUEHNM NUTaHWA:
FACTORY RESET (BO3BPAT K 3ABOCK/M
HACTPOVIKAM) (oTo6paxaetca "FAC")

BoinonHute KopoTkoe HaxaTue: BACK (HA3AL)
HaxmuTe v ynepxwsaiTe:
PULL-DOWN (3AXONAXBAHIE)

BbinonHuTe kopoTkoe HaxaTve: UP (BBEPX)
Haxmute 1 ynepsusarite: ON/OFF (BKJ1/BbIKN)

BbiNonHuTE KOPOTKOE HaxaTue:
TEMPERATURE SETPOINT/OK

(3AAHHOE 3HAYEHWE TEMIMEPATYPbI/OK)
HaxmuTe 1 ypepxusarite: MENU (MEHIO)

BoinonHuTe KopoTkoe Haxkatve: DOWN (BHIA3)
Haxmute 1 yaepxusarite: DEFROST (OTTAUBAHUE)

3Hau

Kn gucnnes

HoyHol pexum (3koHOMMA SHeprin)

BeHTunaTop pabotaet

OrtTanearve

Komnpeccop pa6otaet
(MviraeT B pexmme 3axonaxneaHua)

AKTUBHBIV CYrHan Tpesorn

EavHuua nsmepenmna
(°Cvnm °F)

DKRCE.PI

.RLO.F7.ML
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3 - BbicTpas HacTpoliKa Npu BKAOYEHUN NNTaHNA

LAT 1: BKNiounTe NUTaHNe

LUAT 2: Bbi6epuTe MeHI0 6bICTPOI HACTPONKK

B Teuetivie 30 cexkyHa nocne BKNIOUEHNA NUTaHUA HaxmuTe KHoMKy “<" BACK (HA3A]) Ha 3 cekyHAab!

[MaBHbIF BbIKNIOUaTeNb “r12" HacTparBaeTca aBToMaTUyeckn B nonoxerue OFF (BbIK/T).

LUAT 3: BbI6 yc “061"

Jnnert aBTOMaTMYECKI NOKa3bIBAET MapameTp BbIGOPa Npuioxerns ‘061"

HaxmuTe SET (HACTPOVIKA) ans Bbibopa 3apatee YCTaHOBNEHHOTO NPUIOXEHNS,

Ha aucnnee oTobparaeTca 3HaueHie Mo yMmonyaHuio (Hanpumep, muraeT “AP0").

BbibepuTe TN Npunoxerus, Haxas UP/DOWN (BBEPX/BHI3), u HaxmuTe SET (HACTPOMKA) ana noaTeepxaeHus
Perynatop npefgapuTenbHo YCTaHABNVBAET 3HAUEHNSA NapaMETPa B COOTBETCTBUN C BbIGPAHHBIM MPUOXEHNEM 1
CKPBIBAET HECOOTBETCTBYIOWME NAPAMETPBI

Mopckaska: Bel MoxeTe nerko nepeiitt ot APO k AP6, Takim 06pa3om BbIBPaB yNpoLLEHHbI CNMCOK MapameTpoB, Mpu
HaXaTum KHonkn BBEPX (UMKAUYECKMIA CIMCOK)

HeT (HeT Npe/IBapUTENBHO YCTAHOBNEHHOTO MPUOXEHMA)

CpegHeTemnepaTypHas yctaHoBka (4 — 20 °C), 6e3 oTTankiu

CpepnHeTemnepaTypHaa ycTaHoBKa (2 — 6 °C), C eCTeCTBeHHOI OTTalKoM, OCTaHOBKa NO BPEMeHI
CpenHeTemnepaTypHas ycTaHoBKa (2 — 6 °C), C eCTECTBEHHOW OTTaliKOM, OCTaHOBKa MO TeMMepaType Bo3/yxa
HarpeBatenbHbiin Tepmoctat (20 - 60 °C)

HeT (Npunoxetite oTCyTCTBYeT) YNPOUIEHHOTO CNCKa NapameTpos
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BbicTpas HacTpolKa Npy BKAKYEHUN NUTaHNA

. LLAT 4: Bbi6epuTe TMN faT4NKa “006”
Jvcnner aBToOMaTUYeCcKu NMoKasbiBaeT NapameTp Bbibopa Aatumka ‘006"
Haxmnte SET (HACTPOVIKA) ans Bbi6opa Tvna AaTumka
Ha ancnnee oToGpaxkaeTca 3HaueHne Nno yMonuaHmio (Hanpumep, muraet ‘n10”)

BoibepuTe TVN gatumKa, Hakas kHonky UP/DOWN (BBEPX/BHW3) (n5=NTC 5 K, n10=NTC 10 K, Ptc=PTC, Pt1=Pt1000),
u HaxmuTe SET (HACTPOMIKA) Ana noaTeepxaeHus

MPUMEYAHWE: BCe AaTuMKM [OMKHBI BbITb OfHOTO 1 TOTO e TUMa.

=
S
N
|
v
S
o
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5 - BoicTpanA HacTpolika yepes meHio “cFg”

. Haxmure SET (HACTPOVIKA) Ha Tpu CeKyHabl, 4ToBb! MOyuMTs AOCTYN K rpynnam NapameTpos.
. BuiGepuTe merio “CFg” v HaxmmnTte SET (HACTPOWIKA), uTobbi 8HINOAHUTL BxOA. Ha Ancnnee oTobpaxaeTca nepsoe
MeHI0 “r12" (rNaBHBbIN BbIKMIOYATEND).
*  OTKMOUMTE MaBHbIi BLIKTIOUATEN (112=0) ANA N3MEHEHNA NPEBAPUTENBHO YCTAHOBNEHHOTO MPUNOKEHUA
. Haxmute UP/DOWN (BBEPX/BHW3) Ana NpokpyTKuM CcKa NapameTpos.
. BbinonHuTe HACTPOIIKy NapameTpa ‘061" AnA Bbibopa NpeaBapUTENLHO YCTAHOBNEHHOTO MPUNOKEHNR:
- HaswmuTe SET (HACTPOVIKA) ans gocTyna k napameTpy “o61";
- Haxmute UP/DOWN (BBEPX/BHI3) ans Bbibopa npunoxetinsa (APO=npunoxetiue He BbIGPaHo);
- HaxmuTe SET (HACTPOVIKA) ans noaTeepsaeHms, Ha Aucnnee oTobpaxaeTca 061"
. MpoaosuTe, YTOBLI BEINOAHWTL HACTPOIKY CNeayIoLyX NapaMeTpoB (TN faTunka ‘006" )
B MeHi0 "cFg".

=
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6 - OCHOBHbIe AeNncTBUA

=
S
N
O
O Vi3meHeHMe ycTaBKN
Py

a

(8bINONHUME KOPOMKOE Haxamue Ha KHonkKy) SET (HACTPOVIKA)

UP/DOWN (BBEPX/BH3): usmeHume 3a0aHHOe 3HadYeHue memnepamypo!
(8 pexume HaCMPOUKU 3a0aHHOE 3HaYeHue Muzaem).

SET (HACTPOVIKA): coxparume 3adarHHoe 3HaveHue memnepamypeL

DEFROST (OTTAMBAHWE): Haxmume Ha 3 cexyHOb! 0118 NPeKpaUeHUs pyyHo20 OMmausaHus.
Bo Bpema oTTanBaHuA oTobpaxaeTca 3Hauok DEFROST (OTTAVBAHNE).
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OcHOBHbIe aelicTBUA

BknioueHne YCKOPEeHHOro oxnaxpeHua

=
S
N
O
v
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PULL DOWN (BAXOJIAKUBAHUE): Haxmume Ha 3 cekyHObl 0N UHULUUPOBAHUA 3aXONAXUBAHUS.

"Pud'": omoBpaxaemca 8 meyerue 3 cekyHO 8 UHOUKAUUU 3aX0NAKUBAHUA.
Bo Bpemsa 3axonaxmnBaHua muraeT 3Hayok PULL DOWN (3AXONAXKIBAHNE)
PULL DOWN (BAXOSTAXVBAHUE): Haxmume Ha 3 cekyHOb! 0N NpekpaweHus 3aX0naxusaHus.

Kodbl memnepamypel u mpesoxHoU cueHanusayuu
[ noouepedtio mueatom do mex nop, noka cuaHan mpesozu
He ycmparier. OmoBpaxaemca CuzHabHIL 360HOK.

- Mocne 5 muHym Ge3deticmeus knaguamypa brokupyemcs (eciu P76=0a).

- Kozda knasuamypa 3a6710KUPOBaHd, NPU HaXAaMUU Ha MOGYI0 KHONKY Ha ducniiee
omobpaxaemcs "LoC".

- Haxmume o0HospemerHo krHonku UP (BBEPX) u DOWN (BHW3) Ha 3 cekyHObl dns
pas6okuposarus knasuamypel. ‘unl" omo6paxaemca 8 meyeHue 3 cekyHo.
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7 - TexHUYeCKMe faHHble

XAPAKTEPUCTUKU XAPAKTEPUCTUKIN
BCTpavBaembilt KOHTPONNIED 1A PEryAMPOBaHIA Pabouel Temnepatyphl B
MPOMbILLEHHbIX CUCTEMaX KOHANLMOHMPOBAHNA 1 OXNaX ACHMA
BcTpauBaembiii koHTpONEp
_ 115 B nepem. Toka/230 B nepem. Toka 50/60 [, ranbBaHn4ecKyt N30NMpoBaHHbIN
dnekTponutaHue =
CTabUNIM3MPOBAHHBIM UCTOUHUK SNEKTPONMUTAHUA HU3KOTO HANPAKEHNA
Meriee 0,7 Br
BETEEEET Bxofibl AaTu1Ka, LdPOBbIE BXOAbI, KHOMKa NPOrpamm1poBaHiA
[MoAKNIYAETCA K NCTOUHMKY HE30MACHOTO CBEPXHM3KOTO HanpsxeHua (SELV) < 15 BT
NTC 5000 Ohm npwu 25 °C, (beTa 3HaueHne=3980 npu 25/100 °C - Hanpumep EKS 211)
PaspellieHHbIE THNbI AATYAKOR NTC 10000 Ohm npu 25 °C, (BeTa 3HaueHre=3435 npu 25/85 °C - Hanpumep EKS 221)
P A PTC 990 Ohm npw 25 °C, (Hanpumep EKS 111)
Pt1000, (Hanpumep AKS 11, AKS 12, AKS 21)

NTC 10000 Om npwu 25 °C, anvHa kabens =1.5m
KOMMNEKT pelueHna

[nanasoH namepeHuit:

ot -40 g0 105 °C (o7 -40 po 221 °F)
TouHocTb TouHoCTb perynaTopa:

+/-1 Knmxe -35 °C, +/- 05 Kot -35 g0 25 °C,
+/-1 Kblwe 25 °C

18 (pene)
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Pene komnpeccopa DO

16 A, 16 (16) A, EN 60730-1

10 FLA/60 LRA npu 230 B, UL60730-1
16 FLA/72 LRA npu 115 B, UL60730-1

CBeToAVOAHbIN AUCNNeN, 3 Undpbl, ACCATUYHAA 3aNATaRA N MHOTODYHKUMOHaNbHbIE
3Hauky, wkana °C + °F

o1-10 4o 55 °C (ot 14 fo 131 °F), oTHOCUTeNbHARA BAaXHOCTb 90%
o1 -40 fi0 70 °C (o7 -40 0 158 °F), OTHOCMTENbHaA BNaXHOCTL 90%
_ MNepeaHsa cTopoHa: IP65 (BcTpoeHHan NpoknaaKa)
3aaHAn cTopoHa: P00
TeneHb 3arpa3HeHs |l, 6e3 koHaeHcaumm
Il — nctoyHwk anekTponutaHua 230 B (ENEC, UL recognized)
Il — vicTouHwk 3nekTponuTamma 115 B (UL recognized)
Kateropws D (UL94-V0)
TeMnepaTypa WCNbITaHWA Ha TBEPAOCTb BAABVBAHNEM LWAPWKa B COOTBETCTBMM C
Mpunoxetvem G
(EN 60730-1)
Kareropu |
UL npwsHanme (US & Canada) (UL 60730-1)
ENEC (EN 60730-1)
cQc
CE (LVD & EMC Directive)
Ceptudukayuna EAC (GHOST)
NSF
ROHS2.0
TemnepaTtypHbiid MornTopuHr HACCP 8 cootsetcTaum ¢ EN134785 Class |,
Korga ncnonb3ayetca aatunk AKS 12

Tenno- v OrHeCToMKOCTb
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8 - Hactpolika npepgonpefeneHHbIX NPUAOKEHUIA

oxnaxpere/ )
HeT (HET MPEABAPUTENIbHO YCTAHOBMEHHOTO MPHTIONEHHR)
oronnenvie
oxnaxgerue CpeaHeTeMNepaTypHan yCTaHoBKa 63 oTTaiiki
CpeHeTeMNepaTyPHaR YCTaHOBKA C eCTECTBEHHOM
OTTaliKoli, OCTaHOBKA M0 BpeNerA
CpefHeTeMNepaTyPHaR YCTaHOBKA C eCTECTBEHHOM
OTTaliKoli, OCTaHOBKa 10 TemMepaType Bo3AyXa
oronnerite  HarpesatensHbiii TepmocTaT
oxnagenvie/ Her (Mpunoxenyte oTcyTcTayeT) yipOLeHHOro crucka
OTOM/IEHWE  MapamMeTpos

oxnaxpeHe

oxnaxzeHme

APP 1/2/3
o]

(4-20°0)
2-6°0)
(2-60)

(20-60°C)

Hi ogun Hu ogur
NPUPOAHHIT Bpewn
. 8O37yXa
MPUPOAHLIA Temneparypa
Hi oguH Hi o
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9 - CNMcok napameTpoB

TnaBHbIii BbIKNIOUaTeNb - B , ] ) ; ,

I=paGoma, 0=BbIK/], 1=BK/1 e
Eﬁ;i‘;ﬁ"’:ﬁ;;ﬁ,’;”j}i”"V'"""‘E”V"‘ 061 APO APS APO AP1 AP2 AP3 AP4 APS
5:":6’?52"';‘“,”33'@'@’0}( Pre=PTC Pti=Ptico0 | 906 ns pti n10 n10 n10 n10 n10 n10
Ycraska 00 | -1000 | 2000 | C/F 20 80 40 40 | 400 20

unan 101 0.1 200 K 20 20 20 20 20 20

OrpaHnyeHne M1H. 3alaHHOTO 3HaYeHns 02 -100.0 | 2000 C/F -350 40 20 20 200 -350
OrpaH¥uenie MaKc. 3aaHHOTO 3HakeHNA 103 | 1000 | 2000 | C/F | 500 | 200 | 60 60 600 | 500
Cmeuenue gucnnes
(sHatiervie KOPPEKLIM TeMNEpaTypbl Ha 04 | -100 | 100 K 00 00 00 00 00 00
avcnnee)
Ep. u3m. Ha ancnnee (°C/°F) 105 ke F Ke < ke Ie I ke
Kanubposka aarunka Sair
(KOPPEKLA ANA KANMBPOBKY TeMnepaTypy 09 | 200 | 200 K 00 00 00 00 00
Bo3yXa)
TnaBHbIli BbIkIOUaTEND o R | ; ) ; |
-1=patoma, 0=BbIK/T, 1=BKJT ?
MoHwxeHne Temnepatypbl Ha HOYHOMN
AL 13 | 00 | 500 K 00 00 00 00 00 00
(TemneparypHan KOpPEKLIA B HOUHOT X !
nepvos)
CwelueHme ycTagki 40 | 500 | 500 K 00 00 00 00 00
m o 196 0 960 | 0 0 0
n Temneparypa 197 | 1000 | 2000 | CF 00 00 00
ip Je: Ckpbimole 1P/ 0MoGpaxasmes cepein ugemont

DKRCE.PI.RLO.F7.ML
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3apjepKa CpabaTbIBaHitA aBapUIAHOTo CUrHana

TemMnepaTypbl B HOPMANbHOM PEXVMe A% g 29 M & &5 ‘5 5 & D

3anepKa cpaGaTbiBaHiIA aBapUIHOTO CUrHana

TeMNepaTyph B PEXIME YCKOPEHHONO A2 0 240 | wman 60 60 % %0 60 60

OxnaaeHm / Nycka / OTTaiiku

TpeAen cpabaTbiBaHA TPEBOXHOM

CUFHaNM3aLMM NOBbILEHHON TeMNEPaTypb! Al3 -1000 | 2000 C/F 80 16 10 10 80 8.0

(wkady/nomeuervie)

Mpenen cpaGatbisariuA TpesoxHoi Al4 | -1000 | 2000 | C/F | 300 | 00 | o0 | 00 10 | 300

CUITHANM3AUMY HU3KOV TeMNEPaTYpb

3apepxa DI

(apevn 3anepky s ebibparoi dyrkuan DIT) | A2/ 0 20 [ M 30 30 30 30 30 30

BepxHuit Npefien aBapui no Temneparype N 00 X

KorpercaTopa A37 0 200 F 80 80 80 80

BepxHuii npeaen 610KUPOBKN -

KoHgeHcaTopa A54 0 200 C/F 85 85 85 85

3awura ot BKIOUCHA A72 no VES no no no no no no
HanpsXeHWe BKoYeHNs A73 0 270 \ 0 0 0 0 0 0

OTKNIOYeHNA A74 0 270 \4 0 0 0 0 0 0

Makc A75 0 270 \ 270 270 270 270 270 270

MeTop oTTansaHua . -

NO=Hem omMausaHus, nAt=Hamypans+oe do1 no nAt no no

TemnepaTtypa OCTaHOBKM OTTanBaHWs do2 00 500 F 6.0 8 6.0

WntepBsan oTtausaHua do3 0 240 Yack! 8 6 6 8

Makc. Bpems oTTauBaHna do4 0 480 MUH 30 45 60 30

3a71epXKKa OTTaNBaHVA NPY BKIOYEHIAN N ,

nWTaHNA (v curkane DI) d0s o 2400 M 0 o 0

3anepxka noarekaHna doé 0 60 MWH 0 0 0

Tp Hue: CKpbimbie 1 omoo; nCA Cepbim ugemom
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HacTpoiika AaTumKka npekpailieHta
orTansaHmA d10 | non | Ar non non
non=epems, Air=Sair (memnepamypa 803dyxa)
O6lLian AIMTERBHOCTE PABOTH! KOMMPECCopa
A Havana oTTausanvA 0 =BbIK/T dis 0 % | vac | 0 0 0
3agepKa OTTaMBaHwA nocne
3axonaxvBaHNA 430 0 %0 | i | 0 0 0
0-BblKT
M spew paborsl kovnpeccopa | CO1 0 30 | wn | 0 0 0 0 00
M Bpews CToAHKM Komnpeccopa | C02 0 30 | wmm P P 2 2 P 20
3anepKa OTKNIOUEHUA KOMMIpeccopa |,
e roh paan o4 0 15w |0 0 0 0 0
Bri6op Gepes nynb 70 | no ES 65 | yEs £ £ £
curnanos npu sanycke | 001 0 600 | 5 s s 5 s
Kondurypaumsa DI
OFF=He UCnonb3yemcs, Sdc=sbixod ducnen
cocmoaHus, do0=06epHaA CUZHARU3AUUA C
doA-deepran c 6es
sosepama, CHi=enagnudsuncuamers 002 | offF | sc OFF | OFF | oFF | off | off | off
nig=3HesHol/Houro( pexum, rFd=ucxodroe
cmeweHue, EAL=8HeWHAA MpesoxHan
cuznanusauus, deF-ommausanue,
Pud=3axonaxusarue, Sc=3am4uk KoHdeHcamoj
CepuiHbiit appec 003 0 247 0 0 0 0 0
Napons 005 | no | 999 no no o no no o
BbIGop TUMa AaTuMKa
nS=NIC5 K, n10=NTC 10K Ptc=PTC, Pt1=ptioo | ©%° | ™ | P11 nio | 10 | ni0 | nio | onio
OxnaxpaeHve/OTonnenHne p
rE=oxnaxDeue, Ht=omonnetue S e t * * * f
Mp JHUE: CKpbIMble | ; A Cepoim yger

DKRCE.PI.RLO.F7.ML
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Pa3peweHue gucrnes

0.1=c uiazom 0.1 °C, 05=c wazom 0.5 °C, ol5s | o1 10 0.1 01 01 01 0.1
1.0=c waeom 1.0°C

Cuerunk pene 1

(1 cuerumk=100 LmKnOB pators) 023 0 0% o o 0 o o
| 061 | APO | APS APQ

CoxpaHuTb HACTPOVIKY B KAUECTBE 3aBOACKIX

BHUMAHVE! Mpensiayuvte 3a80ackve 067 no JES no no no no no
HACTDOVIKM Nepe3aNVCHIBAIOTCA

[vcnneii npu OTTanBaHN

A pakmuuieckas memnepamypa 603dyxa, o1 A " " o "

e omabeigonea.

MonapHocTb Bxoga DIT

NIC=HOPMAsIbHO 3aMKHY, P73 nc no no no no no no no
NO=HOPMAJIbHO PA3OMKHYM

BNOKUpOBKa KI1aBHaTypbi BK/OYEHa P76 no ES no no no no no

[pumeyarue: ckpbimesie Napamempsl OMOBPAXAIOMCA CePbIM UBEMOM
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CocToAHve KOHTponnepa

SO=oxnaxderiue sKTovero/Haepeaarue
aKIOveHo, S2=0XudaHUE, Noka npoddem
DE BKITIOHEHUA KOMIIPECCOpT, S3=ORUATHUE,
noka npotidern apems omKksIoueHUA
KOMNpECCOpa-Gpewms Nepesanyca,
Sé=sabepswa oMo nodmearus nocne

=
S
N
O
v
Py
o

UCNONE306aHUEM 27G6HO20 85KTOUAMEr)

bIKIT,
S11=npexpauerue oxiaxderus 00 50 32 -
UENOTT6308aHUEM MEPMOCTIAMA/OmKTIOHEHUA
} Sl4=cocmontiue

=C0C 'noxhuesaoepw seHmuNIMopa
nociie OMmaueaxus, MKPLIMas dseps
(8x0d DI), 520= asapuwoe oxaxdeHue,
S25=pyuHoe ynpagieHue 8bIX00HBIMU CUZHANAMU,
S30=HenpepbIBHbILl UUK//3aXONAXUEGHUE,
S32=3a0epa 86IX0HbIX CLZHATOB DU
BKIHOYEHUU NUMGHUA.

Temnepatypa Bo3fiyxa (Sair) uo1 -1000 | 2000 F =

CauTaTs HaCTOALLICE HOPMATUBHOE B
MCcxoaHoe 3HayeHne uo2 1000 | 2000 CF

Bxon DIT ul0 | offF | on
Cocrosnue paboTel 8 HouHoe Bpems U1z | off | on
Temneparypa koraercaropa (Sc) U09 | 1000 | 2000 | C/F
Cocrosue pene komnpeccopa w8 | off | on

Caurbizanue sepcin MO U8B0 | 000 | 999
I Crpeimeter o 1cA cepont ugemom
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Ownbka aaTunKa Temnepatypbl Bo3ayxa Sair | E29
cur A01

Temneparypel

TpeBoXHan CUrHANM3aLVA HUSKO n

Temnepatypbl

TpeBoXHan CUrHaNM3aUmua BLICOKOTO 299

TpeBoXHan CUrHaNV3aL VA HU3KOTO )
cur KoHzeHcaTopa A61

[BepHas curi A04

Pe3epBHas cur Ad5

BHewHas cur DI Al5

[pumeyanrue: ckpeimele nape

1CA CepbiM Usemom
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CTaHAaprl 6e3onacHocTU

Mepen noaknioueHriem Nprbopa ybeanTeCh B TOM, YTO HanpsxeHe NUTaHUsA ABNAETCA MPaBUIbHLIM
He ponyckalite nonafaH1a Bofbl UM BAArW: CNOMb3yiiTe KOHTPOMNEP TOMBKO B pamKax IKCMyaTaLMOHHbIX NPEAeNos,

u3beras pesKIX M3MeHeHMIi TemnepaTypbi C BbICOKOI aTMOChEPHOI BNaXHOCTbIO NA NpeaoTspalliers obpasosaHns
KOHfIeHCaLM.

=
S
N
|
o
S
o

yTMIlIII3aI.|IIIﬂ nspenua

Mpubop (Mnu n3nenve) NOANEXNT yTUAN3ALMM B COOTBETCTBIW C MECTHBIM 3aKOHOAATENLCTBOM MO YTUAM3ALIMM OTXOLOB.
Perncrpaums npombiwneHHoro o6pasuya EC
002566703-0001

Komnarms Danfoss He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a BO3MOXHbIE OWMGKY B KaTanorax, 6poLuopax 1 Apyrvix NeyaTHbIX Matepyarnax.
Komnanus Danfoss ocTagnaeT 3a coboi NPaBo M3MEHATb XapaKTePUCTVKN U3LeNnil 6e3 NpeaBapuTeNbHOrO YBEAOMIEHUA, ITO
MONOXEHME TaKXe PACrPOCTPAHACTCA Ha YKe 3aKa3aHHble NPOAYKTbI, HO NP YCIIOBIM, UTO BHECEHIE TaKuX U3MEHEHI

He Brievet 3a coboi HeOBXOANMOCTL BHECEHMA N3MEHEHMI B YXKe COTMacoBaHHbIe cneundukaumn. Bee ToBapHbie 3Haku B
[AaHHOM MaTepiarne ABNAITCA COBCTBEHHOCTHIO COOTBETCTBYIOLIMX KOMNaHNIA. Ha3saHme Danfoss v norotvn Danfoss Agnsiotca
TOBapHbIMM 3HaKamu KomnaHnm Danfoss A/S. Bce npaea coxpaHerbl.
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O ERC 211 ¢ um controlador de refrigeracao integrado inteligente e universal com gerenciamento de
temperatura e degelo, disponivel com 1 relé.

Este controlador foi elaborado para o controle da medicao de temperatura de operacao, adequado em
aplicagdes de refrigeragdo e aquecimento.

O controle incorporado foi projetado para atender aos requisitos atuais de aplicagoes de refrigeragéo
comercial.

1-

Destaques técnicos

Facil utilizagao: Quatro botoes, estrutura de menus simples, solu¢oes de aplicacao pré-instaladas para garantir o
nivel maximo de utilizagao.

Instalagao simples: O relé de 16 A de alta performance permite a ligacao direta de cargas pesadas sem a utilizacao de
relés intermedidrios: compressores de até 2 HP, dependendo do fator de poténcia e eficiéncia do motor (acima de 0,65
para 230V e acima de 0,85 para 115 V).

Diversos tipos de sensores e conexdes terminais de parafuso compativeis garantem uma elevada flexibilidade de
instalagao.

Protecao da unidade: As funcionalidades de software especiais, como protecao do compressor contra oscilagoes
na fonte de alimentagao ou contra temperaturas elevadas de condensacéo, garantem o funcionamento seguro da
unidade.

Eficiéncia energética: O degelo programado, 0 modo dia/noite e o controle do ventilador do dispositivo de
evaporagao garantem a eficiéncia energética.
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2 - Interface do usuario

Funcao da tecla

Pressionar prolongadamente na inicializagao:
RESET DE FABRICA
(Aparece "FAC"no visor)

Pressionar brevemente: VOLTAR
Pressionar prolongadamente: PULL-DOWN

Pressionar brevemente: PARA CIMA
Pressionar prolongadamente: LIGAR/DESLIGAR

Pressionar brevemente
SETPOINT DE TEMPERATURA/OK
Pressionar prolongadamente: MENU

Pressionar brevemente: PARA BAIXO
Pressionar prolongadamente: DEGELO

icones do visor

Modo noturno
(Economia de energia)

Ventilador em

funcionamento

Degelo

Compressor em funcionamento
Flashes no modo pull-down

Alarme ativo

Unidade (°C ou °F)

DKRCE.PI.RLO.F7.ML
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3 - Configuracao rapida durante a inicializacao

PASSO 1: Ligar a alimentagao

PASSO 2: Seleci o menude cao rapida

Até 30 segundos depois de ligar a alimentacao, pressione “<"VOLTAR durante 3 segundos.

Qinterrutor principal “r12" DESLIGA automaucameme

PASSO 3: Seleci il lada“061"

O visor mostra automaticamente o parametro de selegdo da aplicagao 061"

Pressione SET para selecionar a aplicagdo pré-instalada.

O visor mostra o valor padrao (por ex, "AP0" intermitente).

Escolha o tipo de aplicagdo pressionando PARA CIMA/PARA BAIXO e SET para confirmar.

O controlador apresenta valores de parametro pré-definidos de acordo com a aplicagdo selecionada e oculta
parametros ndo relevantes.

Dica: Vocé pode facilmente mudar entre as aplicagdes APO e APS, e assim selecionar a lista de parametros simplificada
através do botdo de seta superior.

Nao ha aplicagao predefinida

Temperatura média (4 - 20 °C), sem degelo

Temperatura média (2 - 6 °C), com degelo natural temporizado

Temperatura média (2 - 6 °C), com degelo natural parada determinada pela temperatura do ar
Termostato de Aquecimento (20 - 60 °C)

Nao hé aplicagao predefinida com uma lista simplificada de parametros
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Configuracao rapida durante ainicializacao

. PASSO 4: Selecionar tipo de sensor“006”
O visor mostra automaticamente o parametro de selecao de sensor “006".
Pressione SET para selecionar o tipo de sensor.
O visor mostra o valor padréo (por ex, “n10"intermitente)
Escolha o tipo de sensor apertando PARA CIMA/PARA BAIXO
(n5=NTC 5 K, n10=NTC 10 K, Ptc=PTC, Pt1=Pt1000) e pressione SET para confirmar.
NOTA: Todos os sensores devem ser do mesmo tipo.
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5 - Configuracao rapida através do Menu “cFg”

. Pressione SET durante trés segundos para acessar 0s grupos de parametros.

. Selecione 0 menu"CFg"e pressione SET para entrar. O primeiro menu “r12" (interrutor principal) aparece na tela.

. DESLIGUE o interrutor principal (r12=0) para alterar a aplicagéo pré-instalada

. Pressione PARA CIMA/PARA BAIXO para percorrer a lista de parametros.

. Configure o parametro “061" para selecionar uma aplicagao pré-instalada
- Pressione SET para acessar o parametro “061".
- Pressione PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar uma aplicacdo (APO= ndo existe uma aplicacdo selecionada),
- Pressione SET para confirmar, aparece “061"na tela.

. Continue definindo os pardmetros seguintes (“tipo de sensor 006") no menu “cFg".
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6 - Operacao basica

Ajustar setpoint de temperatura

(%]
Ll
>
O
)
=
oc
o
o

(Pressionar brevemente) SET: ajusta o setpoint de temperatura.

PARA CIMA/PARA BAIXO: altera o setpoint de temperatura
(no modo de configuragdo, o setpoint fica intermitente).

SET: salva o setpoint de temperatura.

DEGELQ: pressione por 3 sequndos para iniciar degelo.

DEGELO: pressione por 3 sequndos para parar o degelo manual.
Ojicone de DEGELO aparece durante o degelo.
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Operacao Basica - 02

Iniciar pull-down

PULL-DOWN: pressione por 3 segundos para iniciar o pull-down.

<Pud>: é 0 que aparece no visor por 3 sequndos para indicar o pull-down.
QO icone de PULL-DOWN fica piscando durante o pull-down.
PULL-DOWN: pressione por 3 sequndos para encerrar o pull-down.

Os cddigos de temperatura e alarme ficam
{— piscando até que o alarme seja resolvido.
Aparece o icone da campainha.

- Ap6s 5 minutos sem atividade, o teclado é bloqueado (se P76=sim).

- Enquanto o teclado estiver bloqueado, qualquer botdo pressionado
mostrard <<LoC>> no visor.

- Pressione simultaneamente os bot6es PARA CIMA e PARA BAIXO por

3 segundos para desbloquear o teclado. O visor mostra <<unl>> por 3 seqgundos.
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7 - Dados técnicos

CARACTERISTICAS

nalidade do controle Contro‘\e daﬂ medicdo d.evtempera‘tura d~e operagao ggequada para incorporagao
em aplicacdes comerciais de refrigeracao e ar condicionado.

ontrole incorporado

115 VCA/230 VCA 50/60 Hz, fonte de alimentagao de baixa tensao isolada
Fonte de alimentagao
alvanicamente

Inferior a 0.7 W

Entradas de sensores, entradas digitais, chave de programagao

Conectado ao SELV de energia limitada <15 W

NTC 5000 Ohm a 25 °C, (Beta value=3980 a 25/100 °C - ex. EKS 211)

Tssa Do T NTC 10000 Ohm a 25 °C, (Beta value=3435 a 25/85 °C - ex. EKS 221)
PTC 990 Ohm a 25 °C, (ex. EKS 111)

Pt1000, (ex. AKS 11, AKS 12, AKS 21)

NTC 10000 Ohm a 25 °C, cabo de 1.5 m

Faixa de medicao:

-40a 105 °C (40 a 221 °F)

Precisao Precisao do controlador:

+/-1 Kabaixo de -35 °C, +/- 0.5 Kentre -35 e 25 °C,

+/-1 Kacima de 25 °C

18 (relé)
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CARACTERISTICAS DESCRICAO

Relé do compressor DO1:

16 A, 16 (16) A, EN 60730-1

10 FLA/60 LRA at 230V, UL60730-1

16 FLA/72 LRA at 115V, UL60730-1

Visor LED, 3 digitos, ponto decimal e icones com vérias funcionalidades, escala

°C+°F

Condigées de funcionamento -10-55°C (14 =131 °F), 90% Hr

Condig6es de armazenamento -40 - 70 °C (-40 - 158 °F), 90% Hr

Parte frontal: IP65 (gaxeta integrada). Parte posterior: IPO0

Grau de poluicao Il, ndo condensante

Categoria de sobretensio Il - versdo de alimentagdo 230V - (ENEC, reconhecida pela UL)
Il - verséo de alimentag&o 115 V - (Reconhecida pela UL)

Categoria D (UL94-V0)
Re! ao calor e ao fogo Temperatura para o balango do teste de pressao ‘De acordo com o Anexo G*
(EN 60730-1)

Categorial
Homologacdo UL (US & Canada) (UL 60730-1)
ENEC (EN 60730-1)
cQc
CE (LVD & EMC Directive)
Aprovagdes EAC (GHOST)
NSF
ROHS2.0
Monitoramento de temperatura HACCP de acordo com a norma EN134785
Classe I, quando utilizado com o sensor AKS12
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8 - Configuracao de aplicacdes pré-definidas

Refrigeracao/
Aquecimento

Nao ha aplicagao predefinida

Refrigeragdo  Temperatura média sem degelo
Refrigeracdo  Temperatura média com degelo natural temporizado

Reffigeracdo ol temperatura do ar

Temperatura média com degelo natural parada determinada

Aquecimento  Termostato de Aquecimento

Refrigeragdo/ Nao ha aplicagao predefinida com uma lista simplificada de

Aquecimento parametros

APP 1/2/3
o]

(4-20°C) Nenhum Nenhum
2-6°C) Natural Tempo
. Temperatura
2-6°0) Natural Ep
(20-60°C) Nenhum Nenhum
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9 - Lista de parametros

Interrutor principal

~1=servigo, 0=DESLIGADO, 1=LIGADO 12 1 ! ! ! ! ! ! !
ek o061 | Ao | Aps AP0 | AP | AP2 | AP3 | AP4 | APS
Setpoint de 100 | -1000 | 2000 C/F | 20 80 40 40 400 20
Diferencial 01 | o1 |200] K 20 20 20 20 20 20
Limite min. de setpoint 02| -1000 [ 2000 C/F | 350 | 40 20 20 200 | 350
Limite méx. de setpoint 103 | 1000 | 2000 | CF | 500 | 200 60 60 600 | 500
Offset do display
(valor de correcao na temperatura 04 | -100 | 100 | K 00 00 00 00 00 00
apresentada)
Unidade do display (‘C/'F) 105 C F C C C C C C
Calibracéo de temperatura do ar (Sair) =
(offset de calibragao da temperatura do ar) ) || 20 |20 K || @ 00 00 0o 00
Interrutor principal
=servico, 0=DESLIGADO, AP 1 1 1 1 1 1
IGADO
Definicao no modo noturno
(offset de temperatura durante o n3 | -500 | 500 | K 00 00 00 00 00 00
modo noturno)
Offset de temperatura
para o deslocamento 0 | -500 | 500 | K 00 00 00 00 00
referencial do termostato
Duracao do pull-down 19 0 [960 [mn| o© 0 0
limite do pulldown 197 | 1000 [ 2000 C/F | 00 00 00

Nota: os pardmetros ocultados estdo em cinza

DKRCE.PI.RLO.F7.ML
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Delay para o alarme de temperatura

em condicoes normais AO3 0 240 min 30 45 45 45 30 30

Delay para o alarme de temperatura

durante pull-down/start-up/ A12 0 240 | min 60 60 90 90 60 60

degelo

Limite de alarme de alta temperatura =

(vitrine/camara) Al3 -1000 | 2000 | C/F 80 16 10 10 80 80

Limite de alarme de baixa temperatura Al4 1000 | 2000 | C/F 300 00 00 00 10 300

Delay DI1

(tempo de delay para funcao DI1 A2 0 240 | min 30 30 30 30 30 30

selecionada)

Limite superior de alarme - p y

do condensador A37 0 200 F 80 80 80 80

Limite superior de bloqueio -

e et A54 0 200 | C/F 85 85 85 85

Ativacio da protecio de tensdo A72 no ES no no no no no no

Tenséo de transicdo minima A73 0 270 \ 0 0 0 0 0 0

Tensao de desconexao minima A74 0 270 v 0 0 0 0 0 0

Tenséo maxima A75 0 270 \ 270 270 270 270 270 270

Método de degelo

no=sem aeqwc,gnA(: do no nAt no no
final do degelo do2 00 500 | C/F 60 8 6.0

Faixa de degelo do3 0 240 | horas 8 6 6 8

Tempo max. de degelo do4 0 480 min 30 45 60 30

/De\a)/ de d§gelo na inicializagao dos 0 2400 | min 0 0 0

(ou sinal DI)

Delay de ji do6 0 60 min 0 0 0

Configuracao do sensor de parada

de degelo dio non Air non non

non=tempo, Air=Sair (temperatura do ar)

Nota: 0s pardmetros ocultados estéo em cinza
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Tempo de funcionamento

do compressor para iniciar o degelo dig 0 9% |horas| 0 0 0
0=OFF
gflay para degelo apés pull-down 430 o %60 | min o o o
Tempo min. de compressor ligado co1 0 30 min 0 0 0 0 0 00
Tempo min. do c: DESLIGADO €02 0 30 [ min 2 2 2 2 2 20
Delay a0 DESLIGAR 0 compressor
na abertura da porta cos © B mn © © ® ® © I
Selecao de por zero C70 no yES yES /ES yES yES yES YES
Delay de saidas no start-up 001 0 600 | min 5 5 5 5 5
Configuracdo DI1
utilizado, Sdc=status de saida do
v, doo=alarme da porta com recomego,
g rme da porta sem recomeso, 002 | ofF | Sc ofF oFF ofF ofF oFF ofF
terno, dEF~degelo, Pud—pu
Sc=sensor do condensador
Endereco de série 003 0 247 0 0 0 0 0
Senha 005 no | 999 no no no no no no
Selegao de tipo de sensor
n5=NTC 5 K n10=NTC 10K, Ptc=PTC, Pti=pPt1000 | % ns | Pu n1o n1o n1o n1o n1o
Resfriamento / aquecimento -
rE=refrigeragdo (cooling), Ht=aquecimento o0 ® ft * © " * ft ®
Resolucao do visor
0.71=passos de 0.1 °C r
05—passos de 0.5 C. 015 01 10 0.1 01 01 0.1 01
1.0=passos de 1.0°C
Contador relé 1 023 0 999 0 0 0 0 0

(1 contagem=100 ciclos de operacdo)

Nota: os pardmetros ocultados estdo em cinza
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Aplicacdes pré-definidas

APO

Salvar pré-definicoes
AVISO: As definicoes de fabrica anteriores
serao substituid

no

Display no degelo
Air=temperatura de ar real,
FrE=temperatura congelada,
-d-="-d-"aparece na tela

Polaridade de entrada DI1
nc=normalmente fechado,
no=normalmente aberto

P73

no

Ativar blogueio do teclado

P76

ES

no

no

Status do controlador
SO=Resfriamento LIGADO/Aquecimento
LIGADO, S2=aguardar que o tempo do
compressor LIGADO decol =aguardar que
0 tempo do compressor DESLIGADO decorra-
tempo de reinicio, S4=delay de gotejamento
DESLIGADO apos degelo, S10=resfriamento
parado pelo interrutor principal=DESL.
11 res/namm[um'aﬂope"ozfrr‘nos t
ADO, S14=status de
gel mu delay do ventilador
/mosdé’gmo —porta aberta (entrada D),
S20= res/namm[udef‘merqerﬁa S25=controle
30=Suspensdo/ciclo
continuo, S32=delay de saidas no arranque

u00

$32

do ar (Sair)

u01

-100.0

2000

F

Ler a referéncia de regulamentacéo
existente

u02

-100.0

2000

F

Entrada DI

ulo

OFF

on

Status de operagao no modo noturno

ul3

OfF

on

Nota: os pardmetros ocultados estdo em cinza
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Temperatura do (S uo9 -1000 | 2000 | C/F —
Status do relé do c: us8 OFF on
Leitura da versao de firmware us0 000 999

Erro no sensor da de ar Sair E29

Alarme de elevada A01

Alarme de baixa A02

Alarme de alta tensao A9

Alarme de baixa tensao AA1

Alarme do condensador A61

Alarme da porta A4

Alarme em modo de standby A45

Alarme externo DI Al5

Nota: s parametros ocultados estdo em cinza
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Normas de seguranga

Verifique se a fonte de alimentagao esta correta antes de ligar o instrumento.
Nao exponha a dgua nem a umidade: Utilize o controlador apenas dentro dos limites de funcionamento, evitando alteragoes
subitas da temperatura com elevada umidade atmosférica, de forma a evitar a formagao de condensagao.

Eliminacéao do produto

O dispositivo (ou o produto) deve ser eliminado de acordo com a legislagao local relativa a eliminagéo de residuos.
Registo de design na UE
002566703-0001

A Danfoss ndo se responsabiliza por possiveis erros em catalogos, brochuras ou outros materiais impressos. A Danfoss

se reserva o direito de alterar os seus produtos sem aviso prévio. Isto se aplica a produtos ja encomendados desde que
essas alteragoes nao afetem especificages ja acordadas. Todas as marcas comerciais nestes materiais sao propriedade das
respectivas empresas. Danfoss e o logotipo Danfoss séo marcas comerciais da Danfoss A/S. Todos os direitos reservados.
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ERC 211 to inteligentny, uniwersalny, zintegrowany sterownik urzadzer chtodniczych z regulacjg
temperatury i odszraniania, dostepny w wersji z 1 przekaznikiem.

Sterownik ten stuzy do regulacji pomiaru temperatury pracy i nadaje sie do zastosowan zwigzanych z
chtodzeniem i ogrzewaniem.

Zintegrowany sterownik spefnia wymagania nowoczesnych komercyjnych urzadzen chtodniczych.

1. Gtéwne zalety techniczne

¢ katwosé obstugi: Cztery przyciski, prosta struktura menu i predefiniowane aplikacje zapewniaja fatwa
obstuge.

¢ Prostainstalacja: Przekaznik 16 A umozliwia bezposrednie podtaczanie duzych obcigzer bez posrednich
przekaznikow: sprezarka o mocy do 1,5 kW w zaleznosci od jej wspdtczynnika mocy i sprawnosci silnika
(powyzej 0,65 dla 230V i powyzej 0,85 dla 115 V).
Szeroka gama rodzajow kompatybilnych czujnikow oraz przytacza z zaciskami srubowymi zapewniajg duzg
elastycznosc instaladji
Ochrona urzadzenia: Specjalne funkcje oprogramowania, takie jak zabezpieczenie sprezarki przed
wahaniami napiecia zasilania lub zabezpieczenie przed wysoka temperaturg skraplania, zapewniajg
bezpieczna prace urzadzenia.

¢  Energooszczednosé: Odtajanie wg potrzeb, tryb dzienny/nocny i inteligentne sterowanie pracg wentylatora
chtodnicy zapewniaja oszczednos¢ energii
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2. Interfejs uzytkownika

Najwazniejsze funkcje

RESETOWANIE DO USTAWIEN FABRYCZNYCH
(wyswietlany jest komunikat “FAC")

Dtugie nacisniecie podczas wiaczania zasilania:

Krotkie nacisniecie: WSTECZ
Dtugie nacisniecie: WYCHLADZANIE

Krotkie nacisniecie: GORA
Dtugie naciéniecie: We./WYt.

Krétkie nacidniecie:
NASTAWA TEMPERATURY/OK
Dtugie nacisniecie: MENU

Krotkie nacisniecie: DOE
Dtugie nacisnigcie: ODTAJANIE

lkony wyswietlacza

Tryb nocny Wentylator pracuje Odtajanie

(energooszczedny)

Sprezarka pracuje o o

Miga wtrybie wychiadzania Aktywny alarm Jednostka (°C lub °F)
DKRCE.PI.RLO.F7.ML Installation Guide | ERC 211
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3. Szybka konfiguracja po wiaczeniu zasilania

KROK 1: Wiacz zasilanie

KROK 2: Wybierz menu szybkiej konfiguracji.

W ciggu 30 sekund po wigczeniu zasilania nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk “<" (WSTECZ)

Whylacznik gtowny “r12" jest automatycznie ustawiany na WYL.

KROK 3: Wybierz predefiniowana aplikacje “061”.

Wyswietlacz automatycznie pokazuje parametr wyboru aplikacji ‘061",

Naciénij przycisk SET (Ustawianie), aby wybra¢ predefiniowang aplikacje.

Na wyswietlaczu pokazana jest wartos¢ domysina (np. migajacy komunikat “AP0").

Wybierz typ aplikacji przyciskami GORA/DOL i nacisnij przycisk SET (Ustawianie), aby potwierdzi¢

Sterownik ustawia whasciwe dla wybranej aplikacji wartosci parametrow i ukrywa parametry niezwiazane z tg aplikacja.
Wskazowka: Mozna fatwo przejs¢ z APO do APS, czyli wybrac uproszczona liste parametréw naciskajac przycisk GORA
(przewijana lista)

Brak (brak zaprogramowanej aplikacji)

Temperatura czynnika (4 - 20 °C), bez odtajania

Temperatura czynnika (2 - 6 °C), z naturalnym odtajaniem czasowym

Temperatura czynnika (2 - 6 °C), z naturalnym odtajaniem zatrzymywanym po uzyskaniu okreslonej temperatury
Termostat ogrzewania (20 - 60 °C)

Brak (nie ustawiona aplikacja) z uproszczonej listy parametréw
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Szybka konfiguracja po wiaczeniu zasilania

*  KROK 4: Wybierz typ czujnika “006".
Wyswietlacz automatycznie pokazuje parametr wyboru czujnika “006".
Naci$nij przycisk SET (Ustawianie), aby wybrac typ czujnika.
Na wyswietlaczu pokazana jest wartos¢ domysina (np. migajacy komunikat “N70").
Wybierz typ czujnika przyciskami GORA/DOL
(N5 = NTC 5K, n10 = NTC 10K, Ptc = PTC, Pt1 = Pt1000) i nacisnij przycisk SET (Ustawianie), aby potwierdzic.
UWAGA: Wszystkie czujniki muszq byc tego samego typu.
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5.Szybka konfiguracja za posrednictwem menu “cFg”

*  Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk SET (Ustawianie), aby uzyska¢ dostep do grup parametrow.
*  Wybierz menu“CFg"i naciénij przycisk SET (Ustawianie), aby wejé¢. Wyswietlane jest pierwsze menu “r12"
(wytacznik gtowny).
*  Ustaw wylacznik gtowny w potozeniu WYL (r12 = 0), aby zmieni¢ predefiniowana aplikacje.
*  Naciskaj przyciski GORA/DOY, aby przewijac liste parametréw.
*  Skonfiguruj parametr ‘061", aby wybra¢ predefiniowang aplikacje.
- Nacisnij przycisk SET (Ustawianie), aby uzyskac dostep do parametru“o61".
- Naciskaj przyciski GORA/DOL, aby wybra¢ aplikacje (APO = nie wybrano aplikacji).
- Nacisnij przycisk SET (Ustawianie), aby potwierdzi¢ — wyswietlany jest parametr ‘061",
*  Kontynuuj ustawianie nastepnych parametréw (typ czujnika“006") w menu “cfFg".

199
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6. Obstuga podstawowa

Modykowanie nastawy temperatury

SET (Ustawianie) (krétkie nacisniecie): rozpocznij modyfikowanie nastawy temperatury

GORA/DOL: zmien nastawe temperatury (w trybie ustawiania nastawa miga).

ODTAJANIE: nacisnij przycisk i przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby rozpoczac odtajanie

ODTAJANIE: nacisnij przycisk i przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby zatrzymac reczne odtajanie.
Podczas odtajania wyswietlana jest ikona ODTAJANIA
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Obstuga podstawowa — 02

Inicjowanie wychtadzania

WYCHLADZANIE: nacisnij przycisk i przytrzymaj go przez 3 sekundy,
aby rozpoczac wychtadzanie.

Przez 3 sekundy wyswietlany jest komunikat ,Pud” sygnalizujacy wychtadzanie.
Podczas wychtadzania miga ikona WYCHEADZANIA

WYCHEADZANIE: nacisnij przycisk i przytrzymaj go przez 3 sekundy,

aby zatrzymac wychtadzanie.

Wyswietlanie aktywnego alarmu

Wyswietlane sa na przemian temperatura i kody
{— alarméw, az do usuniecia przyczyn alarmow.
Wyswietlana jest ikona dzwonka alarmu.

Odblokowywanie
klawiatury

- Po 5 minutach bezczynnosci blokowana jest klawiatura
(jesli wartosc parametru P76 = yes (tak)).

- Gdy klawiatura jest zablokowana, nacisniecie dowolnego przycisku
powoduje wyswietlenie na wyswietlaczu komunikatu ,LOC".

- Aby odblokowac klawiature, nacisnij jednoczesnie przyciski GORA i DO i przytrzymay je
przez 3 sekundy. Przez 3 sekundy wyswietlany jest komunikat ,un/”.
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1102

7.Dane techniczne

PARAMETRY opss_________________________________|
PNt Regu\ac@ pomiaru temperatury pracy deovy\edn\a (_jo integracji w
komercyjnych instalacjach klimatyzacyjnych i chtodniczych.

terownik zintegrowany

m 115V AC/230V AC, 50/60 Hz galwanicznie odizolowane od niskiego
napiecia

Moc znamionowa Mniejsza niz 0,7 W

Wejécia czujnikow, wejécia cyfrowe, przycisk programowania
Podtaczone do obwodu ograniczonej energii SELV < 15 W
NTC 5000 Ohm a 25 °C, (Beta valu 80 a 25/100 °C - przyktad EKS 211)
Dozwolone typy czujniks NTC 10000 Ohm a 25 °C, (Beta val 435 a 25/85 °C - przykiad EKS 221)
PTC 990 Ohm a 25 °C, (ex. EKS 111)
Pt1000, (przykfad AKS 11, AKS 12, AKS 21)
NTC 10000 Ohm przy 25 0C, diugos¢ kabla=1.5m
Zakres pomiarowy:
0Od -40 do 105 °C (od -40 do 221°F)
Doktadnosé Dokfadnos¢ sterownika:
+/-1 K ponizej -35 °C, +/-0.5 K od -35 do 25 °C,
+/-1 K powyzej 25 °C

Rodzaj dziatania 1B (przekaznik)

Installation Guide | ERC 211 DKRCE.PI.RLO.F7.ML



PARAMETRY ops_______________________|

w 3-cyfrowy wyswietlacz LED z separatorem dziesietnym i ikonami
4 wielofunkcyjnymi oraz skalami °C i °F

WA e 0d -10 do 55 °C (od 14 do 131 °F), wilgotnoé¢ wzgledna 90%
Od -40 do 70 °C (od -40 do 158 °F), wilgotnos¢ wzgledna 90%
Przdd: IP65 (zintegrowana uszczelka), Tyk: IPOO
Stopien zanieczyszczenia ll, bez kondensacji
KEteoanEpte Il - wersja zasilania 230 V - (uznawana przez ENEC, UL)
Il - wersja zasilania 115 V - (uznawana przez UL)
Kategoria D (UL94-V0)
0Odpornosé na ciepto i ogien Temperatura dla proby ciénieniowej,zgodnie z zatacznikiem G”
(EN 60730-1)
Kategoria |
UL Dopuszczenia (US & Canada) (UL 60730-1)
ENEC (EN 60730-1)
cQc
CE (LVD & EMC Directive)
Certyfikaty EAC (GHOST)
NSF
ROHS2.0
HACCP monitoring temperatury zgodny z EN134785 klasa |,
gdy zastosowany z czujnikiem AKS 12

DO1 — przekaznik sprezarki:
T 16 A, 16 (16) A, EN 60730-1
L 10 FLA/60 LRA przy 230V, UL60730-1
16 FLA/72 LRA przy 115V, UL60730-1
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8. Konfiguracja predefiniowanych aplikacji

ogrzewanie/
chlodzenie

Brak (brak zaprogramowanej aplikacj)

chlodzenie  Temperatura czynnika (4~ 20°0), bez odtajania

chiodzenie  Temperatura czynnika (2 - 6 °C), z naturalnym odtajaniem czasowym
Temperatura czynnika (2 - 6 °C), z naturalnym odtajaniem
zatrzymywanym po uzyskaniu okreslonej temperatury

chiodzenie

ogrzewanie  Termostat ogrzewania (20 - 60 °C)

ogrzewanie/
chlodzenie

APP 1/2/3
o]

Brak (nie ustawiona aplikacja) z uproszczonej listy parametrow

(4-20°C)
(2-6°C)

2-6°0)
(20-60°C)

zaden zaden
Naturalne czas
owietrze
Naturalne P
temperatura
Zzaden Zzaden

Installation Guide | ERC 211
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9. Lista parametrow

Wylacznik giéwny

it i 2 - 1 1 1 1 1 1 1

Predefiniowane aplikacje

APO, AP, AP, AP3, AP4, APS 061 APO AP5 APO AP1 AP2 AP3 AP4 AP5

Wybor typu czujmka

n5=NTC5K, 10K, 006 n5 Pt1 ni0 n10 nio nio n10 nlo

Ptc=PTC, r’H 11000

Nastawa y 00 -1000 | 2000 | C/F 20 80 40 40 400 20

Roznica zataczern 01 0. 200 K 20 20 20 20 20 20

Minimalne ograniczenie nastaw 02 1000 | 2000 (@3 350 40 20 20 200 350
k Ine ograniczenie nastaw 03 -1000 | 2000 C/F 500 200 60 6.0 60.0 500

Korekcja wyswietlanej temperatur,

(vantos korekcwbwetanei temperatung | | 100 | 100 | K | 00 | 00 | 00 | 0o | 00 | 00

Wy$ jednostka (°C/ °F) 05 -C -F -C -C -C -C -C -C

Kalibracja czujnika Sair

(kompensacja uzywana do kalibracji 09 -200 200 K 00 00 00 00 00

Czuinika temperatury powietrza)

Wylacznik gtéwny

-1 =serwis, 0= WYL, 1=WWt JAE ! ! ! ! ! !

Nocne obnizenie temperatury
(przesuniecie nastawy temperatury w 13 | 500 | 500 | K 00 00 00 00 00 00
trybie nocnym)

Przesuniecie temperatury

odniesienia termostatu 0| 500 | 500 « 0o 00 0o 0o 00
Czas trwania wychtadzania 196 0 960 min 0 0 0
Graniczna wychtadzania 97 -1000 | 2000 | C/F 00 0.0 00

Uwaga: ukryte parametry sq wyszarzone
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< Ko
Opoéznienie alarmu temperatury
BBl | 000 normalnych warunkow prac: (0 0 240 || mim B 45 45 45 e g
[@) | Opoinienie alarmu temperatury podczas N N . ) 5 )
bl |\vychiadzania/uruchamiania/odtajania A2 0 240 | min 0 0 % o0 0 0
Prég alarmu, wysoka temperatura N
(przestrzen chiodzona) A3 -1000 | 2000 C/F 80 16 10 10 80 80
Prog alarmuy, niska temperatura Al4 -1000 | 2000 | C/F -300 0.0 00 0.0 10 -30.0
Opéznienie DI
(czas opéZznienia dla wybranej funkcji A27 0 240 min 30 30 30 30 30 30
wejscia DI1
Prog alarmu, wysoka skraplania| A37 0 200 C/F 80 80 80 80
Gorny prog blokowania, =
wysoka temperatura skraplania i o 25 oF &5 B £ &
Wiaczone zabezpieczenie napieciowe. A72 no VES no no no no no no
i napiecie zalaczenia A73 0 270 \' 0 0 0 0 0 0
napiecie wylaczenia A74 0 270 V. 0 0 0 0 0 0
napiecie A75 0 270 V 270 270 270 270 270 270
Metoda odtajania
no=bez odtaia At= do1 no nAt no no
korica odtajania do2 0.0 500 C/F 6.0 8 6.0
Przerwa miedzy startami kolejnych odtajan | _d03 0 240 | qodz. 8 6 6 B
czas odtajania do4 0 480 min 30 45 60 30
Opoznienie odtajania po wiaczaniu N
zasilania (lub sygnale DI) dos 0 | 2400 | min 0 0 0
Opbznienie ze wzgledu na ociekanie do6 0 60 | min 0 0 0
Konfiguracja czujnika korica odtajania
non=wedlug czasu, Air=czujnik Sair d10 | non Air non non
(czujnik przestrzeni chiodzone])
Sumaryczny czas pracy sprezarki do
rozpoczecia odtajania, 0=WYE. g8 o % |godz| © o ©
Opodznienie odtajania po wychfadzaniu 430 o 960 min 0 0 0

0=Wvt.
Uwaga: ukryte parametry sq wyszarzone
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Minimalny czas pracy sprezarki Co1 0 30 min 0 0 0 00
Minimalny czas postoju sprezarki 02 0 30 min 2 2 2 p) 2 20
oot'zv":r’;",fj“éer;v"vfrzyma"'a sprezarki po co4 0 15 | min 0 0 0 0 0 1
Wybor funkciji “zero crossing” C70 no vES VES vES yES yES vES vES
Opoznienie zataczenia przekaznikow -
(wyis6) podczas rozruchu o1 0 600 | min s 5 5 s 5
Konfiguracja wejécia DIT
oFF=nieuzywane, Sdc=monitorowanie
stanu wyjscia, doo=alarm otwartych drzwi
ze wznowieniem chiodzenia, doA=alarm
Sct t/ / o J;ﬁ‘,;’f“i ffzho‘/‘”""”“, ZZ';,Z/"“ 002 | off | sc of F of F ofF ofF of F ofF

) glowny ienny/

Jarm zewnetrzny,

dEF id=wychtadzanie,
Sc=czujnik skraplacza
Adres portu 003 0 247 0 0 0 0 0
Hasto 005 no 999 no no no no no no
Wyboér typu czujnika
n5=NTC5K n10=NTC 10K, 006 n5 Pt1 n10 n10 n10 n10 n10
Ptc=PTC, Pt] = Pt1000
Chlodzenie/ogrzewanie 007 | & | ke e rE e e e 3
Rozdzielczos¢ wyswietlania temperatury
0.1=z dokfadnosciq do 0,1°C,
0.5=; zdok/adnos(!qd005°C ol5 0.1 10 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1
1.0=2 gdo 1.0°C
Licznik przekaznika 1 ;
(zwiekszenie wskazania 0 1=100 cykli pracy) | ©23 0 999 0 0 0 0 0
Predefiniowane aplikacje 061 APO AP5 APO

Uwaga: ukryte parametry sq wyszarzone
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Mini- maksy- Jed-

Nazwa parametru na_malna nost.

Zapisanie biezacych ustawier’ jako ustawier
fabrycznych. OSTRZEZENIE Wczesmejsze
ustawienia fabryczne s zastepowane
nowymi
Wy$wnetlacz podczas odtajania
emperatura przestrzeni chlodzonej, g g g g )
FrE temp. przed lozpoaecrem procesu odtajania, 091 Al d d d <
mbol “d-"

067 no yES no no no no no

Polaryzacja wejscia DI
nc=rozwierne, no=zwierne

Stan sterownika

SO=zalqczone chiodzenie/zatqczone
ogrzewanie, S2=oczekiwanie na uplyniecie
czasu pracy sprezarki, S3=oczekiwanie na
uplyniecie czasu postoju sprezarki — czas
ponownego uruchomienia, S4=opéznienie
wiqczenia po odtajaniu ze wzgledu na
ociekanie, S10=chlodzenie zatrzymane przez
ustawienie wylqcznika gléwnego w pozycji w00 © o
WYL, S11=chlodzenie zatrzymane przez
wylqczenie termostatu/ogrzewania, S14=stan
odtajania, S15=stan opéZnienia wigczenia
wentylatora po odtajaniu, S17=otwarte

drzwi (wejscie DI), S20=chfodzenie

awaryjne, S25=reczne sterowanie wyjsciami,
S$30=praca ciqgta sprezarki/wychtadzanie,
S32=0pGZnienie zalaczenia przekaznikow
(wyjs¢) po wigczeniu zasilania

Uwaga: ukryte parametry sq
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(czujnik Sair) u01 -1000 | 2000 | C/F =
Odczyt biezacej odniesienia u02 -1000 | 2000 | C/F
Wejscie DI1 ul0 OFF on
Stan pracy nocnej ul3 OFF on
kraplacza (Sc) uo9 1000 | 2000 C/F
Stan Znika sprezarki us8 OfF on
Odczyt wersji It u80 000 999 —
Biad czujnika i Sair | E29
Alarm wysokiej y A0
Alarm niskiej temperatury A02
Alarm wysokiego napiecia A99
Alarm niskiego napiecia AAT
Alarm wysokiej y skraplacza A6
Alarm drzwi A04
Alarm stanu gotowosci A45
Alarm Z wejscia DI Al5
Uwaga: ukryte parametry sq wyszarzone
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Normy bezpieczenstwa

Przed podiagczeniem urzadzenia sprawdzi¢, czy napiecie zasilania jest prawidfowe.

Chronic¢ urzadzenie przed woda i wilgocig: uzytkowac sterownik tylko w zakresie eksploatacyjnych wartosci
granicznych, nie dopuszczajac do nagtych zmian temperatury przy wysokiej wilgotnosci powietrza
atmosferycznego, aby zapobiec skraplaniu sie pary wodnej.

Utylizacja produktu

Urzadzenie (lub produkt) musi zosta¢ poddane utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
odpaddw.

Numer rejestracji konstrukcji w UE
002566703-0001

Firma Danfoss nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za potencjalne bledy w katalogach, broszurach i innych wydrukowanych
materiatach. Firma Danfoss zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w swoich produktach bez powiadomienia. Dotyczy
to réwniez produktow juz zamowionych, z zastrzezeniem, ze takie zmiany mozna wprowadzi¢ bez koniecznosci zmieniania
juz uzgodnionych specyfikacji. Wszelkie znaki towarowe znajdujace sie w tym dokumencie sg wiasnoscia odpowiednich firm.
Nazwa Danfoss i logotyp Danfoss sg znakami towarowymi firmy Danfoss A/S. Wszelkie prawa zastrzezone.
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L'ERC 211 & un regolatore di refrigerazione integrato intelligente e multiuso con gestione della
temperatura e dello sbrinamento, disponibile con 1 relé.

Questo regolatore viene utilizzato per il controllo sensibile della temperatura d'esercizio ed € adatto alle
applicazioni di refrigerazione e riscaldamento.

Il controllo integrato & stato progettato per soddisfare i requisiti delle odierne applicazioni di
refrigerazione commerciale.

1 - Caratteristiche tecniche

. Facilita d’uso: i quattro pulsanti, la struttura di menu di facile lettura e le soluzioni applicative preinstallate assicurano
un'usabilita ottimale.

*  Semplice installazione: il relé da 16 A consente la connessione diretta di grandi carichi senza I'utilizzo di un relé
intermedio: compressori fino a 2 HP in base al fattore di potenza e all'efficienza del motore (superiore a 0,65 per 230
V e superiore a 0,85 per 115 V). Una vasta gamma di tipologie di sensori e di morsetti a vite compatibili assicurano
uninstallazione altamente flessibile.

. Protezione dell’unita: funzioni software speciali, come la protezione del compressore dalle fluttuazioni
nell'alimentazione elettrica o un‘alta temperatura di condensazione, assicurano il funzionamento sicuro dell'unita.

. Efficienza energetica: sbrinamento su richiesta, modalita giorno/notte e una gestione intelligente della ventola
dell'evaporatore garantiscono la massima efficienza energetica.
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2 - Interfaccia utente

Funzione tasto

Premere senza rilasciare all'accensione:
RIPRISTINO IMPOSTAZIONI DI FABBRICA
("FAC" viene visualizzato)

Premere per un secondo: INDIETRO
Premere senza rilasciare: PULL-DOWN

Premere per un secondo: SU
Premere senza rilasciare: ON/OFF

Premere per un secondo:
SETPOINT TEMPERATURA/OK
Premere senza rilasciare: MENU

Premere per un secondo: GIU
Premere senza rilasciare: SBRINAMENTO

Icone display

Modalita notturna
(risparmio energetico)

Ventola in funzione

Sbrinamento

Compressore in funzione
Lampeggia in modalita pull-down

Allarme attivo

Unita (*Co °F)

DKRCE.PI.RLO.F7.ML
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3 - Configurazione rapida all’accensione

PASSO 1: Accensione

PASSO 2: i il menu di i rapida

Entro 30 secondi dall'accensione, premere “<"INDIETRO per 3 secondi.

Linterruttore principale” 112"V|erve automat\camente impostato su OFF.

PASSO 3: i i “061”

Il display visualizza automat\camente il parametro di selezione dell'applicazione “061".

Premere SET per selezionare I'applicazione preinstallata.

Il display visualizza il valore di default (per es."AP0’, lampeggiante).

Scegliere il tipo di applicazione premendo SU/GIU e premere SET per confermare.

Il regolatore preimposta i valori dei parametri in funzione dell'applicazione selezionata e nasconde i parametri non
pertinenti. Suggerimento: & possibile passare facilmente da APO a AP5 e quindi selezionare l'elenco semplificato dei
parametri, premendo il tasto SU (elenco circolare).

App0 Nessuna (nessuna applicazione preimpostata)

Temperatura media (4 - 20 °C), senza sbrinamento
Temperatura media (2 - 6 °C), con sbrinamento elettrico temporizzato
Temperatura media (2 - 6 °C), con arresto sbrinamento naturale (in base alla temperatura)

Termostato riscaldamento (20 - 60 °C)

Nessuna (nessuna applicazione preimpostata) con elenco parametri semplificato
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Configurazione rapida all’accensione

. PASSO 4: Selezionare il sensore tipo “006”
Il display visualizza automaticamente il parametro di selezione del sensore 006"
Premere SET per selezionare il tipo di sensore.
Il display visualizza il valore di default (per es.’n10" lampeggiante)
Scegliere il tipo di sensore premendo SU/GIU (n5=NTC 5 K, n10=NTC 10 K, Ptc=PTC, Pt1=Pt1000) e premere SET per
confermare.
NOTA: tutti i sensori devono essere dello stesso tipo.
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4 - Struttura del menu

ONVITVLI

DKRCE.PI.RLO.F7Z.ML
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5 - Configurazione rapida tramite il menu “cFg”

. Premere SET per tre secondi per accedere ai gruppi di parametri
. Selezionare il menu “cfg"e premere SET per accedere. Viene visualizzato il primo menu“r12" (interruttore principale).
. Impostare l'interruttore principale su OFF (r12=0) per cambiare I'applicazione preinstallata.
. Premere SU/GIU per scorrere Ielenco dei parametri
. Configurare il parametro “061" per selezionare un‘applicazione preinstallata:
- Premere SET per accedere al parametro“o61".
- Premere SU/GIU per selezionare un'applicazione (APO= nessuna applicazione)
- Premere SET per confermare;“061" viene visualizzato.
. Continuare a impostare i parametri successivi (tipo di sensore "006") nel menu “cfg"

|17
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6 - Funzionamento di base

Regolazione della temperatura di setpoint

(pressione breve) SET: regola la temperatura di setpoint

SU/GIU: modifica il setpoint della temperatura
(in modalita impostazione, il setpoint lampeggia).

SBRINAMENTO: premere per 3 secondi per avviare lo sbrinamento.

SBRINAMENTO: premere per 3 secondi per arrestare lo sbrinamento manuale.
L'icona SBRINAMENTO viene visualizzata durante lo sbrinamento.
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Funzionamento di base - 02

Avvio di un pull down (raffreddamento rapido)

(@)
z
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2
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PULL DOWN: premere per 3 secondi per awviare il pull down.

“Pud” viene visualizzato per 3 secondi a indicare il pull down.
L'icona PULL DOWN lampeggia durante il pull down,

PULL DOWN: premere per 3 secondi per arrestare il pull down.

I codici di temperatura e di allarme lampeggiano
alternativamente fino a quando il problema correlato
allallarme non viene risolto.

Il campanello dellallarme viene visualizzato.

-Dopo 5 minuti di inattivitd, la tastiera viene bloccata (se P76 = YES).

-Quando la tastiera é bloccata, qualsiasi selezione di un tasto visualizza “LoC” sul display.

- Premere simultaneamente i pulsanti SU e GIU per 3 secondi per sbloccare la tastiera.
“unl”viene visualizzato per 3 secondi.
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7 - Dati tecnici

CARATTERISTICHE SCRIZIONE

Controllo sensibile della temperatura d'esercizio adatto all'integrazione nelle
Scopo del controllo o e . S .
applicazioni commerciali di condizionamento e di refrigerazione.
Controllo integrato
Alimentazione elettrica Alimentazione a bassa tensione, regolata, isolata galvanicamente,
da 115V CA 0 230V CA, 50/60 Hz
Inferiore a 07 W
Ingresso Sensore, Ingressi digitali, Chiave di programmazione
Connesso a energia limitata SELV (alimentazione a bassa tensione di sicurezza)
<I5W
NTC 5000 Ohm a 25 °C (valore beta = 3.980 a 25/100 °C - per es. EKS 211)
T e GEREaT A NTC 10000 Ohm a 25 °C (valore beta = 3.435 a 25/85 °C - per es. EKS 221)
PTC 990 Ohm a 25 °C (per es. EKS 111)
Pt1000 (per es. AKS 11, AKS 12, AKS 21)
“Kit Solution” NTC 10000 Ohm a 25 °C, lunghezza cavo = 1,5 m
Campo di misura:
-40 - 105 °C (-40 - 221 °F)
Precisione regolatore:
+/-1Kal disottodi-35°C,
+/-0,5 K fra-35 - 25 °C, +/-1 K al di sopra di 25 °C
18 (rel)
Rele compressore DO1:
16 A, 16 (16) A, EN 60730-1
10 FLA /60 LRA a 230V, UL60730-1
16 FLA/72LRAa 115V, UL60730-1
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ESCRIZIONE
_ Display a LED, 3 cifre, punto decimale e icone multifunzione, scala °C + °F

unzionamento -10-55°C(14 - 131 °F), 90% Rh
immagazzinamento -40 - 70 °C (-40 - 158 °F), 90% Rh
PrOteaione nteriore: IP65 (con guarnizione)
Posteriore: IPO0
Grado d'inquinamento Il senza condensa
Categor el S oAt e o Il - Versione alimentazione a 230V - (ENEC, UL Recognized)
Il - Versione alimentazione 115V - (UL Recognized)
Categoria D (UL94-V0)
Temperatura per dichiarazione prova di pressione della biglia“Conforme
allAllegato G"
(EN 60730-1)
Categora |
Riconoscimento UL (USA e Canada) (UL 60730-1)
ENEC (EN 60730-1)
cQc
EC (Direttiva LVD e EMC)
Approvazioni EAC (GHOST)
NSF
ROHS2.0
Monitoraggio della temperatura HACCP in conformita a EN134785 Classe | se
utilizzato con sensore AKS 12

Resistenza al calore e al fuoco
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8 - Impostazione applicazione predefinita

Refrigerazione/
Riscaldamento
Refrigerazione ~ Temperatura media senza sbrinamento (4-20°0) Nessuno Nessuno
Temperatura media con sbrinamento elettrico

@)
Z
<
2
=

Nessuna (nessuna applicazione preimpostata)

Refrigerazione N (2-6°0) Naturale Tempo
- temporizzato
Temperatura media con arresto sbrinamento o Temperatura
Refrigerazione P (2-6°0) Naturale P
naturale (in base alla temperatura) aria
Riscaldamento  Termostato riscaldamento (20-60°C) Nessuno Nessuno

Refrigerazione/ Nessuna (nessuna applicazione preimpostata)
Riscaldamento  con elenco parametri semplificato

APP 1/2/3 APP 4
DI o]k} Sair

:0J0:' s

DO1
un
i}
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9 - Elenco parametri

Interruttore principale

~1=servizio, 0=OFF, 1=ON 2 1 1 1 1 1 1 1 1

Applicazioni predefinite - A R e

AR AT AP AP APa APS 061 | APO | APS AP0 | AP | AP2 | AP3 | AP4 | aPs

Selezione tipo sensore

nS=NTC5 K, n10=NTC 10K, 006 ns Pl n10 n1o n10 n10 n1o n10

Ptc=PTC, Pt1=Pt1000

Setpoint 00 | -1000 | 2000 | C/F 20 80 40 40 400 20

Di i 101 01 200 K 20 20 20 20 20 20

Limitazione setpoint min. 02 | 1000 [ 2000 | C/F | 350 | 40 20 20 200 | 350

Limite setpoint max. 03 | -1000 | 2000 | C/F 500 | 200 60 60 600 | 500

Offset display

(valore di correzione emperaturaadisplay) |+ | 100 | 100 « 00 00 00 00 0o 00

Unita display (°C/°F) 105 C F C C C C C C

Calibrazione di Sair

(offset per la calibrazione della temperatura 09 | 200 | 200 K 00 00 00 00 00

dellaria)

Interruttore principale .

-1=servizio, 0=OFF, 1=ON 2 1 1 1 1 1 1 1

Setback notturno -

(offset di temperatura in modalita notturna) 3 500 500 K 00 00 00 00 00 00
di riferimento termostat

i) 0 | 500 | 500 K 00 00 00 00 00

Durata pull-down 196 0 960 min 0 0 0

Limite temperatura pull-down 197 | -1000 | 2000 | C/F 00 00 00

Nota: i parametri nascosti sono in grigio

DKRCE.PI.RLO.F7.ML
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Ritardo allarme temperatura 240 \ - 4 < N

in condizioni normali A0 0 240 min 0 4 15 “ 0 0
Ritardo allarme temperatura

durante pull-down/avvio/sbrinamento AR © 21 min €9 G €Y £ &0 €9
Limite allarme alta temperatura . o N p .

(Cabinet/Ambiente) Al3 -1000 | 2000 /F 80 16 0 10 80 80
Limite allarme bassa Al4 -1000 | 2000 /P -300 0.0 00 0.0 10 -300
Ritardo DI1

(ritardo temporale per la funzione A27 0 240 min 30 30 30 30 30 30
DI1 selezionata)

Limite superiore allarme

temperatura condensatore A7 0 20 o 80 80 8 80

Limite superiore allarme

temperatura condensatore e blocco AS54 0 200 C/F 85 85 85 85

compressore

Abilitazione protezione tensione A72 no ES no no no no no no
Tensione inserimento minima A73 0 270 v 0 0 0 0 0 0
Tensione disi i minima A74 0 270 v 0 4] 0 0

Tensione massima A75 0 270 \4 270 270 270 270 270 270
Metodo di sbrinamento

no=nessun sbrinamento, nAt=naturale, do1 no nAt no no
El=elettrico, gAS=qgas caldo

Temperatura arresto sbrinamento do2 00 500 F 60 8 60
Intervallo sbri do3 0 240 ore 8 6 6 8
Tempo sbrinamento max. do4 0 480 min 30 45 60 30
Ritardo sbrinamento ad accensione

(0 seqnale DI) dos 0 2400 min 0 0 0

Ritardo gocciolamento do6 0 60 min 0 0 0

Nota: i parametri nascosti sono in grigio
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Configurazione del sensore di arresto
sbrinamento

non=a tempo, Air=Sair (temperatura aria),
dEF=S55 (sensore sbrinamento)

Tempo accumulato di attivazione
compressore dig 0 % ore 0 0 0
per avvio sbrinamento 0=0FF

dio non Air non non

Rgaﬁo sbrinamento dopo pull-down 430 o %0 i o o o

Tempo minimo ON compressore o1 0 30 min 0 0 0 0 0 0.0
Tempo minimo OFF compressore C02 0 30 min 2 2 2 2 2 20
Ritardo compressore OFF o4 9 5 0 0

con porta aperta co4 0 15 min 0 0 0 0 0 1
Selezione zero crossing c70 no /ES ES ES ES ES ES ES
Ritardo uscite all'avviamento 001 0 600 min 5 5 5 5 5

Configurazione DI1

oFF=non utilizzata,
Sdc=visualizzazione stato uscita,
doo=allarme porta con riawio,
doA=allarme porta senza riavvio,
SCH = interruttore principale, 002 ofFF Sc ofFF oFF ofFF ofFF ofFF ofF
nig=modalita giorno/notte,
rFd=spostamento del riferimento

di temperatura, EAL=allarme esterno,
dEF=sbrinamento, Pud=pull-down,
Sc=sensore condensatore

Indirizzo seriale 003 0 247 0 0 0 0 0

Password 005 no 999 no no no no no no
Selezione tipo sensore

n. 5K n10=NTC 10K, 006 n5 Pti n10 ni0 n10 n10 ni0

Ptc=PTC, Pt]=Pt1000

Nota: i parametri nascosti sono in grigio
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Raffreddamento/Riscaldamento
rE=refrigerazione (raffreddamento) 007 e Ht e e £ rE Ht e
Ht=riscaldamento
Risoluzione display
0.1=passidio,1°C, 5 |
0.5=passidi0.5 °C ol5 0.1 10 0. 0.1 0.1 0.1 0.1
1. sidi 1,0 °C
Contatore Rele 1
(1 conteqgio=100 cicli di funzionamento) e © 9 o © © 0 o
pplicazioni predefinite 061 APO APS APO
Salvataggio impostazioni come predefinite
ATTENZIONE: le impostazioni predefinite 067 no yES no no no no no
precedenti saranno sovrascritte
Display allo sbrinamento
Air=temperatura aria effettiva, FrE=temperatura | 091 Air -d- -d- -d- -d-
congelamento, -d-="-d-"é visualizzato

Polarita ingresso DI1
nc=normalmente chiuso, P73 nc no no no no no no no
no=normalmente aperto
Abilitazione blocco tastiera P76 no VES no no no no no
Nota: i parametri nascosti sono in grigio

ne
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S(ato regolatore

frigerazione ON/Riscaldamento ON,

s —attesa fine tempo ON compressore,
S3=attesa fine tempo OFF compressore-tempo
riavvio, S4=ritardo gocciolamento OFF,
S10=arresto refrigerazione S11=refrigerazione

arrestata da OFF termostato/fiscaldamento, W || = | =2 -
S14=sbrinamento, S15=ritardo ventola dopo
sbrinamento, S17=porta aperta (ingresso Di),
S20=refrigerazione demergenza, S25=controllo
manuale uscite, S30=ciclo continuo/Pull-down,
S32=ritardo uscite ad accensione

aria (Sair) uo1 -100.0 2000 C/F -
Lettura del rifer. di regolazione attuale u02 -100.0 | 2000 F
Ingresso DI1 ul0 ofF on
Stato funzionamento notturno ul3 OFF on

condensatore (5¢) U09 -100.0 2000 C/F
Stato relé c u58 OofF on
Lettura versione firmware ug0 000 999 -
Errore sensore temperatura aria Sair E29
Allarme alta temperatura A01
Allarme bassa temperatura A02
Allarme tensione alta A99
Allarme tensione bassa AA1
Allarme condensatore A61
Allarme porta A04
Allarme standby A45
Allarme Dl esterno Al5

Nota: i parametri nascosti sono in grigio
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Standard di sicurezza

Controllare che la tensione di alimentazione sia corretta prima di collegare lo strumento.
Non esporre all'acqua o all'umidita: usare il regolatore solo nei limiti di funzionamento previsti, evitando cambi di
temperatura repentini ad alta umidita atmosferica per evitare la formazione di condensa

Smaltimento del prodotto

L'apparecchiatura (o il prodotto) deve essere smaltita in conformita con le leggi locali sullo smaltimento dei rifiuti

Registrazione design UE

002566703-0001

Danfoss non accetta alcuna responsabilita per eventuali errori nei cataloghi, opuscoli e altro materiale stampato. Danfoss si
riserva il diritto di modificare i suoi prodotti senza preawviso. Questo si applica anche ai prodotti gia in ordine a condizione che
tali modifiche siano necessarie nelle specifiche gia concordate. Tutti i marchi in questo materiale sono di proprieta della societa.
Danfoss e il logotipo Danfoss sono marchi di fabbrica di Danfoss A / S. Tutti i diritti sono riservati
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Der ERC 211 ist ein intelligenter, multifunktionaler integrierter Kiihlstellenregler mit Temperatur- und
Abtauregelung. Er ist mit 1 Relais erhéltlich.

Dieser Regler dient der Arbeitstemperaturbereich-Fiihlersteuerung und eignet sich fir Kélte- und
Heizungsanwendungen.

Die integrierte Regelung ist so konstruiert, dass sie die heutigen Anforderungen an moderne
Gewerbekalteanwendungen erfillt.

1 - Technische Highlights

. Benutzerfreundlichkeit: Vier Tasten, eine leicht verstandliche MenUstruktur und vorinstallierte
Anwendungslosungen bieten eine tiberragende Benutzerfreundlichketit.

. Einfache Installation: Ein leistungsfahiges 16-A-Relais ermoglicht den direkten Anschluss von hohen Lasten ohne
Zwischenrelais: Bis zu zwei Hochdruckverdichter, je nach Leistungsfaktor und Motorwirkungsgrad, sind moglich
(groRer als 0,65 fiir 230V und groBer als 0,85 fir 115 V). Ein breites Spektrum an kompatiblen Fiihlertypen und
Schraubanschliissen garantiert hochste Flexibilitat bei der Installation. A wide range of compatible types of sensors
and screw connection terminals ensure highly flexible installation,

¢ Schutzfunktionen: Spezielle Softwarefunktionen wie der Schutz des Verdichters vor Schwankungen der
Versorgungsspannung oder vor hohen Verflissigungstemperaturen stellen einen sicheren und zuverlassigen Betrieb
der Anlage sicher.

. Energieeffizienz: Die Bedarfsabtauung, der Tag-/Nachtmodus und das intelligente Verdampferliftermanagement
sorgen fir eine hohe Energieeffizienz.
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2 - Benutzeroberflache

Tastenfunktion

Beim Einschalten driicken und gedrickt halten:
RUCKSETZUNG AUF WERKSEINSTELLUNGEN
(,FAC" wird angezeigt)

Eine Sekunde lang driicken: ZURUCK
Driicken und gedriickt halten: SCHNELLABKUHLUNG

Eine Sekunde lang dricken: NACH OBEN
Driicken und gedrickt halten: EIN/AUS

Fine Sekunde lang driicken: TEMPERATURSOLLWERT/OK
Driicken und gedriickt halten: MENU

Eine Sekunde lang drticken: NACH UNTEN
Driicken und gedrickt halten: ABTAUUNG

Angezeigte Symbole

Nachtmodus
(energiesparend)

Lfter in Betrieb Abtauung

Verdichter in Betrieb
Blinkt im Schnellabkihlungsbetrieb

Alarm aktiv

Einheit (°C oder °F)
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3 - Schnellkonfiguration bei Einschaltung

. SCHRITT 1: Einschalten
. SCHRITT 2: Sch
Innerhalb von 30 Sekunden nach dem Einschalten, <" (ZURUCK) drei Sekunden lang driicken.
Der Hauptschalter,r12" wird automatisch ausgeschaltet.
. SCHRITT 3: Vori ierte A di 061"
Das Display zeigt automatisch den Anwendungsauswahlparameter, 067" an.
SET driicken, um die vorinstallierte Anwendung auszuwahlen,
Das Display zeigt den Standardwert an (z. B. blinkt, ,AP0" auf).
Den Anwendungstyp auswahlen, indem die Taste fiir NACH OBEN/UNTEN und dann zur Bestatigung SET gedriickt
wird.
Der Regler stellt vorab die Parameterwerte entsprechend der ausgewahlten Anwendung ein und zeigt alle
relevanten Parameter an.
Tipp: Durch Driicken der Taste far NACH OBEN kann leicht von APO nach AP6 gewechselt und so die vereinfachte
Parameterliste (Ringliste) ausgewahlt werden.

Keine (keine voreingestellte Anwendung)

Medium Temperatur (4 - 20 °C), ohne Abtauung

Medium Temperatur (2 - 6 °C), mit Umluftabtauung Zeitlich begrenzt
Medium Temperatur (2 - 6 °C), mit Umluftabtauung Gber Fiihler begrenzt
Heizthermostat (20 - 60 °C)

Keine (keine voreingestellte Anwendung), mit vereinfachter Parameterliste

Installation Guide | ERC 211 DKRCE.PI.RLO.F7Z.ML



Schnellkonfiguration bei Einschaltung

. SCHRITT 4: Fiihlertyp,,006” auswahlen
Das Display zeigt automatisch den Fihlerauswahlparameter,006” an.
SET driicken, um den Fiihlertyp auszuwahlen.
Das Display zeigt den Standardwert an (z. B. blinkt,n10" auf).
Den Fuhlertyp auswahlen, indem die Taste fir NACH OBEN/UNTEN
(n5=NTC5K,n10=NTC 10K, Ptc = PTC, Pt1 = Pt1000) und dann zur Bestatigung SET gedriickt wird.
HINWEIS: Alle Fiihler missen vom gleichen Typ sein.

DEUTSCH
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5 - Schnellkonfiguration iiber das ,cFg“-Menii

. Drei Sekunden lang SET driicken, um Zugang zu den Parametergruppen zu erhalten,
. Das,cFg"-Ment auswahlen und SET driicken, um es zu 6ffnen. Das erste Menti,r12” (Hauptschalter) wird angezeigt.
. Den Hauptschalter ausschalten (r12 = 0), um die vorinstallierte Anwendung zu andern.
. Die Taste fur NACH OBEN/UNTEN dricken, um die Parameterliste einzusehen.
. Zum Auswahlen einer vorinstallierten Anwendung den Parameter, 061" konfigurieren

- SET driicken, um Zugriff auf den Parameter,061" zu erhalten.

- Die Taste fiir NACH OBEN/UNTEN drticken, um eine Anwendung auszuwahlen

(APO = keine Anwendung ausgewahlt)

- SET driicken, um zu bestatigen, dass,061" angezeigt wird.

. Im,cFg"-Menii mit der Einstellung der anderen Parameter (,006" = Fiihlertyp) fortfahren.

DEUTSCH
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6 - Grundlegende Bedienung

Temperatursollwert einstellen

SET (kurzes Driicken): Temperatursollwert einstellen.

NACH OBEN/UNTEN: Temperatursollwert dndern
(im Einstellmodus blinkt der Sollwert).

ABTAUUNG: Drei Sekunden lang driicken, um eine manuelle Abtauung auszulosen.

ABTAUUNG: Drei Sekunden lang drcicken, um die manuelle Abtauung zu beenden
Weihrend der Abtauung wird das ABTAUUNGssymbol angezeigt
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Grundlegende Bedienung - 02

Eine Schnellabkiihlung auslésen

SCHNELLABKUHLUNG: Drei Sekunden lang driicken,
um eine Schnellabkiihlung auszulGsen.

Pud" Wird drei Sekunden lang angezeigt und steht fir eine Schnellabkiihiung
Wahrend der Schnellabkihlung wird das Schnellabkiihlungssymbol angezeigt

SCHNELLABKUHLUNG: Drei Sekunden lang driicken,
um die Schnellabkiihlung zu beenden

Einen aktiven Alarm anzeigen

Die Temperatur- und Alarmcodes blinken
[ | abwechselnd, bis die Alarmursache behoben
wurde. Die Alarmglocke wird angezeigt.

- Nach fiinf Minuten ohne Aktivitéit wird das Bedienfeld gesperrt (wenn P76 = ja).

- Wenn das Bedienfeld gesperrt ist, wird durch das Driicken irgendeiner Taste ,LoC" im
Display angezeigt.

- Die Tasten fiir NACH OBEN und NACH UNTEN gleichzeitig drei Sekunden lang driicken,
um das Bedienfeld zu entsperren. Drei Sekunden lang wird dann ,unl” angezeigt.

DEUTSCH
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7 - Technische Daten

EIGENSCHAFTEN ESCHREIBUNG

Zweck der Regelun Die Arbeitstemperaturbereich-Fihlersteuerung ist geeignet fiir den Einbau in
9 9 gewerbliche Klimatechnik und Kélteanwendungen

Eingebaute Regelung

115V AC/230V AC, 50/60 Hz, galvanisch getrennte niederspannungsgeregelte
Versorgungsspannung Versorgungsspannung 9 9 P: gsgereg

Weniger als 07 W

nginge Fuhlereingange, digitale Eingédnge, Programmierschlissel
Angeschlossen an SELV-Leistungsbeschrankung <15 W

NTC, 5000 Ohm bei 25 °C (Beta-Wert = 3980 bei 25/100 °C; z. B. EKS 211)

Sl P EH e NTC, 10000 Ohm be:i 25 °C (Beta-Wert = 3435 bei 25/85 °C; z. B. EKS 221)
PTC, 990 Ohm bei 25 °C (z. B.EKS 111)

Pt1000 (z. B. AKS 11, AKS 12, AKS 21)

NTC, 10000 Ohm bei 25 °C, Kabellnge = 1,5 m

Messbereich:

-40 bis 105 °C (-40 bis 221 °F)

Reglergenauigkeit:

+1 Kunter-35°C,

+0,5 Kzwischen -35 bis 25 °C, +1 K tber 25 °C

18 (Relais

DO1-Verdichterrelais:

Ausgang 16 A, 16 (16) A, DIN EN 60730-1
10 FLA/60 LRA mit 230V, UL 60730-1

16 FLA/72 LRA mit 115V, UL 60730-1
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ESCHREIBUNG

LED-Display, 3-stellig, Dezimalpunkt und Multifunktionssymbole,
°C- und °F-Skala
-10 bis 55 °C (14 bis 131 °F), 90 % RF
40 bis 70 °C (-40 bis 158 °F), 90 % RF
Vorderseite: IP65 (Dichtung integriert)
Riickseite: IPOO
Verschmutzungsgrad 2, nicht-kondensierend
11- 230V Lieferausfiihrung - (ENEC, UL recognized)
lIl- 115V Lieferausfiihrung - (UL recognized)
Kategorie D (UL94-V0)
tze- und Feuerbest: Temperatur fur Kugeldruck-Prifaussage ,GemaB Anhang G"
(EN 60730-1)
Kategorie 1
UL (USA und Kanada) (UL 60730-1)
ENEC (DIN EN 60730-1)
cQc
CE (Niederspannungs- und EMV-Richtlinie)
EAC(GOST)
NSF
RoHS 2.0
HACCP-Temperaturiiberwachung in Ubereinstimmung mit DIN EN 134785,
Klasse 1, bei Verwendung mit dem Fihler AKS 12

DKRCE.PI.RLO.F7.ML Installation Guide | ERC 211
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8 - Vordefinierte Anwendungseinstellung

t{uer‘!:gg/ Keine (keine voreingestellte Anwendung)

Kuhlung  Medium Temperatur, ohne Abtauung (4-20°C)  Keiner Keiner

Kihlung  Medium Temperatur, mit Umluftabtauung Zeitlich begrenzt (2-6°C)  Naturlich Zeit

il Il\)/\edium Temperatur, mit Umluftabtauung tber Fiihler 2-6°C) | Natirfich. |Lufttemperatur
egrenzt

Heizung  Heizthermostat (20-60°C)  Keiner Keiner

Kihlung/ Keine (keine voreingestellte Anwendung), mit vereinfachter
Heizung  Parameterliste

APP 1/2/3 APP 4
DI S o]k} Sair

:0J0: ¢

DO1
un
i}

Installation Guide | ERC 211 DKRCE.PI.RLO.F7Z.ML



9 - Parameterliste

LUA
Parametername - ERC 211 Code Min. Max. Einheit (Abtau- Anw.1 Anw.2 Anw.3 Anw.4 Anw.5

Konfiguration
Hauptschalter
-1=Service, 0=AUS, 1 =EIN

n2 -1 1 1 1 1 1 1 1

Yordefinierte Anwendungen 061 | AP0 | aps Ao | APt | A2 | a3 | APa | aps
Fiihlertypauswahl
1n5=NIC5K,n10=NTC 10K, 006 | ns | e no | nto | nio | no | no | no
Ptc=PTC_ Pt = Pt1000
t 100 | -1000 | 2000 | OF 20 80 | 40 | 40 | 400 | 20
Differenz 01 | o1 [ 200 | K 20 20 [ 20 [ 20 | 20 | 20
min. Sollwert 102 | 1000 | 2000 | C/F | 350 | 40 | 20 | 20 | 200 | 350
max. Sollwert 103 [ 1000 | 2000 | C/F | 500 | 200 | 60 | 60 | 600 | 500

Display-Offset

(Korrekturwert der angezeigten Temperatur) | °4 | 100 | 100 K 00 00 00 00 00 00
Displayeinheit (C/°F) 05 | i3 < < < = = =
Sair-Kalibrierun:
(Offset zur Kalibrierung der Lufttemperatur) 09 | -200 | 200 K 00 00 00 00 00
Hauptschalter B
-1 = Service, 0=AUS, 1 =EIN 2 I ! 1 1 1 1 1
Nachtabsenkung

fset-Temperatur im Nachtmodus) fM3 | -500 | 500 K 00 00 00 00 00 00
e T B wo | s00 | s00 | 00 | oo [ 00 | oo | oo
Dauer Sc (] 96 0 960 min 0 0 0
Grenztemperatur Schnellabkihlun 97 | -1000 | 2000 C/F 00 00 00

Verzégerung fir den Temperaturalarm
unter normalen Bedingungen

A03 0 240 | min 30 45 45 45 30 30
[ Hinweis: Verborgene Parameter sind grau dargestellt. |
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Verzogerung fiir den Temperaturalarm

wahrend der Schnellabkdhlung/ A12 0 240 min 60 60 90 90 60 60
Inbetriebnahme/Abtauung
Alarmgrenze Hochtemperatur
(Schaltschrank/Raum) Al3 -1000 | 2000 CF 80 16 10 10 80 80
Alarmgrenze Ti Al4 -1000 | 2000 R -300 00 00 00 10 -300
DI1-Verzégerung
(Zeitverzdgerung fur ausgewahite DI1-Funktion) | %7 0 240 min 30 30 30 30 30 30
Verfliissiger: oberer Grenzwert Alarm A37 0 200 C/F 80 80 80 80
Verfliissiger:
berer Grenzwert Blockierung AS4 0 200 C/F 8 85 85 85
hutz aktiviert A2 no VES no no no no no no
inimale Einscl nung A73 0 270 vV 0 0 0 0 0 0
inimale Aussc A74 0 270 Vv 0 0 0 0 0 0
Maximale Spannung A75 0 270 V 270 270 270 270 270 270
Abtaumethode
no = keine Abtauung, nAt = natirliche
Abtauung, EL = elekirische Abtauung, Gl | e || e o i)
gAS = Abtauung mit Heigas
Abtauung beendet do2 00 500 F 6.0 8 6.0
Abtauintervall do3 0 240 h 8 6 6 8
Max. Abtauzeit do4 0 480 min 30 45 60 30
Abtauverzégerung bei Einschaltung
(oder DI-Signal) dos 0 2400 min 0 0
i dos 0 60 min 0 0 0
Fiihler zum Beenden der Abtauung
Konfiguration: non = Zeit, Air = Sair dio non Air non non
(L dEF = S5 (Abt ihle
Gesamte Verdichter-Betriebszeit
bis zum Auslsen der Abtauung dig 0 9% h 0 0 0
0=AUS
b nach Sch
0=AUS d30 0 960 min 0 0 0

Hinweis: Verborgene Parameter sind rau daf

tell
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Parametername - ERC 211

Verdichter
Min. Zeit Verdichter-Einschaltung

Code

=

Max.

Einheit

LUA
(Abtau-
ung)

Anw.1 Anw.2 Anw.3 Anw.4 Anw.5

Min. Zeit Verdichter-Abschaltung

Ausschaltverzégerung Verdichter
bei gedffneter Tur

Auswahl Nulldurchgan:

Verzégerung der Ausginge
bei Einschaltung

DI1-Konfiguration
OFF = nicht verwendet,
Sdc = Status-Displayausgabe,
Turalarm mit erneuter Aktivierung,

btauung,
) S¢ = Verflissigerfiihler

Serielle Adresse 003 0 247 0 0 0 0 0
Passwort 005 no 999 no no no no no no
Fiihlertypauswahl
n5=NIC5K n10=NTC 10K, 006 n5 Pt1 n10 ni0 ni0 ni0 n10
Pt TC, Ptl —PHUUO
Kiihlen/Heiz
rE=Kiihlung (Kuh/en) Hit=Heizung 007 € Ht € e e e Ht e
Displayauflésung
0.1 =Schritte von 0,1 °C
0 chritte von 0,5 °C 015 0.1 1.0 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1
1 chritte von 1,0 °C
Zahler Relais 1
(Eine Zshlung = 100 Betriebszyklen) 023 0 999 0 0 0 0 0
ierte 061 APO APS APO

lit.

Hinweis: Parameter sind grau darg:

DKRCE.PI.RLO.F7.ML
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Parametername - ERC 211

Einstellungen als Werkseinstellungen
speichern

ACHTUNG: Die friiheren Werkseinstellungen
werden dberschrieben.

Anzeige bei Abtauung

Air = aktuelle Lufttemperatur,

FrE = Gefriertemperatur,
d-*wird angezeigt

DI1-Eingangspolaritat
nc = stromlos geschlossen,
no = stromlos gedffnet

P73

nc

no

Sperrung des Bedi aktiviert

P76

no

no

Reglerstatus

S0=Kiihlung aktiviert/Beheizung aktiviert,
S$2=auf Ablaufen der Verdichter-Aktivierungszeit
warten, S3 = auf Ablaufen der Verdichter-
Deaktivierungs-/-Neustartzeit warten,

54 =Verzogerung der Tropfenbildung nach
Abtauung, S10=Kiihlung beendet,

S11=Kihlung Gber Thermostat beendet/
Deaktivierung der Beheizung, S14 = Abtaustatus,
S$15 = Lilfterverzégerungsstatus nach Abtauung,
S$17=Tur gedffnet (DI-Eingang), S20=Notkiihlung,
525 =manuelle Ubersteuerung der Ausgdnge,

530 =Dauerbetrieb/Schnellabkiihlung,

532 = Verzogerunq der Ausgénge bei Einschaltung

u00

S0

S32

Luf (Sair)

u01

-1000

2000

F

Auslesen des

u02

-100.0

2000

[

DI1-Eingang

ul0

ofF

on

Status des Nac

ul3

OFF

on

Verfliissiger (Sc)

Uo9

-100.0

2000

OF

Status Verdichterrelais

u58

OFF

Anzeige Firmware-Version

ug0

000

999

Hinweis: Parameter sind qrau da

tellt
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LUA
Parametername - ERC 211 Code Min. Max. Einheit (Abtau- Anw.1 Anw.2 Anw.3 Anw.4 Anw.5

Alarmstatus

Fehler Sair-Lufttemperaturfiihler E29
Hoc A01
Ti A02
Hoc I A99
Ti l; AA1
Verflissi Ab1
Tiralarm A04
Standby-Alarm A45
Externer Alarm DI Al5
Hinweis: Verborgene Parameter sind grau dargestellt.
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Sicherheitsstandards

Vor dem Anschlielen des Geréts ist zu priifen, ob die Versorgungsspannung ordnungsgema ist.

Das Gerat darf keinem Wasser und keiner Feuchtigkeit ausgesetzt werden. Der Regler ist nur innerhalb der Betriebsgrenzen
zu verwenden, wobei plétzliche Temperaturschwankungen und eine hohe Luftfeuchte zu vermeiden sind, um die Bildung
von Kondensat zu verhindern

Entsorgung des Produkts

Das Gerat (oder das Produkt) ist entsprechend den értlich geltenden Vorschriften zur Abfallbeseitigung zu entsorgen.

EU-Designregistrierung

002566703-0001

Die in Katalogen, Prospekten und anderen schriftlichen Unterlagen, wie z.B. Zeichnungen und Vorschlédgen enthalten Angaben
und technischen Daten sind vom Kaufer vor Ubernahme und Anwendung zu prifen. Der Kaufer kann aus diesen Unterlagen

und zusétzlichen Diensten keinerlei Anspriiche gegentiber Danfoss oder Danfoss-Mitarbeiter ableiten, es sei denn, dass diese
vorsatzlich oder grob fahrlassig gehandelt haben. Danfoss behélt sich das Recht vor, ohne vorherige Bekanntmachung im Rahmen
des Angemessenen und Zumutbaren Anderungen an Ihren Produkten - auch an bereits in Auftrag genommenen - vorzunehmen
Alle in dieser Publikation enthaltenen Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Firmen. Danfoss und das Danfoss- Logo sind
Warenzeichen der Danfoss A/S. Alle Rechte vorbehalten
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ENGINEERING
TOMORROW

KoolCode App

Download the KoolCode App on your app store. More and more from your ERC controller!

Scan this code to find out more
about the ERC 211 parameter

KoolCode Dttt

[m] 0[]

Download ERC 21X series
& AppSiore www.danfoss.com/erc
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